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PREDSJEDNIKU HRVATSKOGA SABORA
Predmet: Prijedlog zakona 0 izmjenama i dopunama Opceg poreznog zakona, s Kona¢nim

prijedlogom zakona

Na temelju ¢lanka 84. Ustava Republike Hrvatske (Narodne novine, br. 56/90,
135/97, 8/98 — procisceni tekst, 113/2000, 124/2000 — procisceni tekst, 28/2001, 41/2001 —
procisceni tekst, 55/2001 — ispravak, 76/2010 i 85/2010 — pro¢iSéeni tekst) i ¢lanaka 129., 159.
i 161. Poslovnika Hrvatskoga sabora (Narodne novine, br. 71/2000, 129/2000, 117/2001,
6/2002 — procisceni tekst, 41/2002, 91/2003, 58/2004, 69/2007, 39/2008 i 86/2008), Vlada
Republike Hrvatske podnosi Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Opceg poreznog
zakona, s Kona¢nim prijedlogom zakona za hitni postupak.

Ovim zakonskim prijedlogom uskladuje se zakonodavstvo Republike Hrvatske
sa zakonodavstvom Europske unije, te se u prilogu dostavlja i Izjava o njegovoj uskladenosti s
pravnom stecevinom Europske unije i pravnim aktima Vije¢a Europe.

Za svoje predstavnike, koji ¢e u njezino ime sudjelovati u radu Hrvatskoga
sabora i njegovih radnih tijela, Vlada je odredila mr. sc. Martinu Dali¢, ministricu financija, mr.
sc. Ivicu Mladinea, drZzavnog tajnika u Ministarstvu financija 1 ravnatelja Porezne uprave, dr. sc.
Zdravka Marica i1 Ivanu Maleti¢, drzavne tajnike u Ministarstvu financija, te mr. sc. KreSimira
Dragica, ravnatelja u Ministarstvu financija.

PREDSJEDNICA

Jadranka Kosor, dipl. iur.
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PRIJEDLOG ZAKONA O IZMJENAMA | DOPUNAMA
OPCEG POREZNOG ZAKONA

USTAVNA OSNOVA ZA DONOSENJE ZAKONA

Ustavna osnova za donoSenje ovoga Zakona sadrzana je u ¢lanku 2. stavku 4.
alineji 1. Ustava Republike Hrvatske (Narodne novine, br. 56/90, 135/97, 8/98 -
procisceni tekst, 113/2000, 124/2000 — procisceni tekst, 28/2001, 41/2001 — procisceni
tekst, 55/2001 — ispravak, 76/2010 i 85/2010 — procisceni tekst).

Il.  OCJENA STANJA | OSNOVNA PITANJA KOJA SE TREBAJU UREDITI
ZAKONOM TE POSLJEDICE KOJE CE DONOSENJEM ZAKONA PROISTECI

Opci porezni zakon (,Narodne novine®, broj 147/08, u nastavku: OPZ) donesen je
2008. godine i stupio je na snagu 1. sije€nja 2009. godine te od dana stupanja na
snagu nije bilo njegovih izmjena i dopuna.

Imajuci u vidu utjecaj globalne gospodarske krize na poduzetnike, u aktualnom
trenutku javlja se potreba za Sto hitnijim poduzimanjem mjera koje ée poreznim
obveznicima, naroCito podzetnicima, omoguciti brze, efikasnije i jeftinije ispunjenje
obveza, uklju€ujuéi i obvezu podnoSenja Poreznoj upravi prijava i izvjeS¢a o podacima
potrebnima za oporezivanje sukladno zacrtanoj fiskalnoj politici.

U okviru mjera i radnji radi unapredenja poreznog sustava, Porezna uprava je
tjekom proteklog razdoblja kao fakultativni izbor poreznim obveznicima pruzila
mogucnost pravovremenog izvr§avanja veceg broja poreznih obveza putem Interneta te
je postupno proSiren broj usluga koje stoje na raspolaganju poreznim obveznicima.
Tako je u okviru projekta pod nazivom ePorezna omoguéeno poreznim obveznicima
pravovremeno izvrSavanje veceg broja preznih obveza putem Interneta:
podnosSenje obrasca poreza na dodanu vrijednost (ePDV),
podnosenje kona¢nog obraCuna poreza na dodanu vrijednost (ePDV-K),
podnosenje ID obrasca (elD),
podnosSenje prijave poreza na dobit (ePD),
podnosSenje obracuna spomenicke rente (eSR),
podnoSenje obracuna Clanarine turisticke zajednice (eTZ).

VVVYVYVY

Clanak 63. OPZ-a koji propisuje oblik i sadrzaj porezne prijave, izmijenjen je i
dopunjen tako da za ciljani segment poreznih obveznika propisuje obvezu podnoSenje
obrazaca poreznih prijava i izvjeS¢a potrebnih za oporezivanje u elektroni¢kim obliku,
§to ujedno predstavlja najznacajniju promjenu odredbi OPZ-a. Tijekom 2010. godine
donesene izmjene i dopune posebnih poreznih propisa o porezu na dobit i dohodak
propisuju za srednje i velike poduzetnike u smislu odredaba Zakona o raCunovodstvu
obvezu na podnosenje pojedinih elektroni¢kih poreznih prijava i izvjeS¢a elektroni¢kim
putem. Izmjenama i dopunama c¢lanka 63. OPZ-a obveza podnoSenja elektronikih
poreznih prijava i izvjeS¢a Poreznoj upravi elektroni¢kim putem:

» Siri se na podnoSenje svih poreznih prijava i izvjeS¢a koja podrzava sustav
ePorezna za srednje i velike poduzetnike i



» Siri se na sve poduzetnike koji su obveznici poreza na dodanu vrijednost i
imaju godiSnju vrijednost isporuka dobara i obavljenih usluga (oporezive i
izvozne isporuke) ve¢u od 800.000,00 kuna.

Narocito je zna€ajno proSirenje obveze podnoSenja elektronickih poreznih prijava i
izvje§¢éa Poreznoj upravi elektroni¢kim putem i na skupinu obveznika poreza na dodanu
vrijednost Cija godiSnja vrijednost isporuka premasuje 800.000,00 kn jer zahvaca:
znatno brojniju skupinu poreznih obveznika u odnosu na skupinu srednjih i velikih
poduzetnika, te znatno veéi broj poreznih obveznika koji se do sada nisu Koristili
sustavom ePorezne i moguénostima slanja poreznih prijava i izvjeS¢a elektronic¢kim
putem. Imajuéi u vidu navedeno, kao i procijenjeno poveéano optereéenje na sustav
ePorezne od 30.000 novih poreznih obveznika, odgadanje primjene odredbe o
obveznom podnoSenju elektronickih poreznih prijava i izvje§¢a za do 1. sijeCnja 2012.
godine ostavlja vise vremena poreznim obveznicima koji se do sada nisu koristili
sustavom ePorezna na prilagodbu, a ujedno se i ostavlja viSse vremena sustavu
ePorezna za mozebitne preinake radi joS brzeg i jednostavnijeg koriStenja ovoga
sustava.

Radi omoguc¢avanja nadzora Porezne uprave nad pravovremenim izvrSavanjem
poreznih obveza, poduzetnici su duzni u propisanim rokovima podnositi Poreznoj upravi
prijave i izvjeS§¢a o podacima potrebnim za oporezivanje na propisanim obrascima.
Omogucavanje podnoSenja propisanih obrazaca prijava i izvjeS¢éa Poreznoj upravi
elektroni¢kim putem, koriStenjem moguénosti koje pruza informati¢ka tehnologija
daljinskog prijenosa podataka, predstavlja za poreznog obveznika smanjenje troSkova
na ime: papirnate dokumentacije i radnih sati utroSenih na pripremanje iste te osobni
dolazak u nadleznu Poreznu upravu radi predaje dokumentacije, odnosno na ime
poStarine radi dostave dokumentacije Poreznoj upravi.

Sa stajaliSsta Porezne uprave, podnoSenje poreznih prijava elektroni¢kim putem
omogucuje brzi pristup podacima koji su bitni za utvrdivanje poreznih obveza, efikasniju
provjeru pravovremenosti i to¢nosti ispunjavanja obveza od strane poreznih obveznika,
brzu reakciju Porezne uprave ako porezni obveznik nepravovremeno ili nepotpuno
iskazuje svoje obveze te racionalnije koriStenje radnih sati sluzbenih osoba Porezne
uprave koje ¢e vedi dio radnih sati mocCi odvojiti na obavljanje kvalitativno slozenijih i
zahtjevnijih zadataka provjere pravovremenosti i pravilnosti u iskazivanju poreznih
obveza.

Pri tome takoder vrijedi istaCi da Organizacija za ekonomsku suradnju i razvoj
(OECD) preporuca kao jednu od mjera unapredenja poreznog sustava upravo poticanje
poreznih obveznika na koristenje elektroni¢kih poreznih prijava i drugih elektronikih
usluga pri ispunjavaju obveza u Sto veéoj mjeri jer takav nacin komunikacije omogucava
ekonomicnije i brze ispunjavanje obveza od strane poreznih obveznika te efikasnije
postupanje Porezne uprave.

Dopunom i izmjenom odredbe ¢lanka 94. OPZ-a propisuju se: nastupanje zastoja
zastare za vrijeme trajanja sudskih postupaka radi naplate poreza, kamata i troSkova
ovrhe, te se radi uskladivanja s odredbama Zakona o obveznim odnosima (,Narodne
novine”, broj 35/05 i 41/08) predlaze izmjena prema kojoj se zastarjele kamate ne mogu
naplatiti iz opterecene stvari.

Obzirom na stupanje na snagu Zakona o provedbi ovrhe na nov€anim sredstvima
(,Narodne novine”, broj 91/10), kojim se ureduje provedba ovrhe na novCanim
sredstvima, takoder su propisane izmjene i dopune odredbi sadrZanih u glavi VI. OPZ-a
o vodenju ovrdnog postupka, koje su izmjene i dopune potrebne radi uskladenja s
odredbama Zakona o provedbi ovrhe na nov€anim sredstvima.



Takoder se ureduje postupanje s predmetima ako je zapolet postupak radi
plienidbe novE€anih sredstva, ali isti nije dovr§en, na nacin da se zapocCeti, a nedovrseni
postupci dovrde po odredbama Opceg poreznog zakona (,Narodne novine“, broj
147/08).

Izmjene i dopune odredaba sadrzanih u glavi IX. OPZ-a, koje se odnose na
razmjenu informacija izmedu drzava Clanica Europske unije o isplacenim kamatama na
dohodak od S$tednje, potrebne su radi potpunog uskladenja s Direktivom Vijeca
2003/48/EZ i Direktivom Vije¢a 85/611/EEZ. Predmetnim izmjenama i dopunama
odredaba OPZ-a preciznije se ureduju obveze Porezne uprave vezano za razmjenu
informacija izmedu drzava ¢lanica Europske unije o isplacenim kamatama na dohodak
od Stednje, te u pogledu sklapanja i primjene pet sporazuma o razmjeni informacija
sklopljenih izmedu Europske unije i Svicarske federacije, Republike San Marino,
Andore, Lihtenstajna i Monaca, te s ovisnim i pridruzenim podru¢jem drzava ¢lanica
(Anquila, Aruba, Britanski djevi¢anski otoci, Kajmanski otoci, Gibraltar, Guernsey, Isle
of man, Jersey, Madeira, Montserrat, Nizozemsko oto€je, Turski i Kaikos otoci).
Preciznije i potpunije odredbe su u cijelosti uskladene s tekstom navedenih Direktiva, u
skladu s potrebom uskladenja hrvatskog poreznog zakonodavstva s pravnom
steCevinom Europske unije radi priprema Republike Hrvatske za punopravno ¢lanstvo u
Europskoj uniji.

Obzirom na obvezatno podnoSenje poreznih prijava i drugih podataka
elektroni¢kim putem, te obveze banaka i Financijske agencije u postupku ovrhe na
novCanim sredstvima, potrebno je nadopuniti i izmijeniti odredbu ¢lanka 207. stavka 1.
OPZ-a u pogledu opisa prekrsaja.

Radi provedbe ovoga Zakona o izmjenama i dopunama Zakona, potrebno je
ugraditi odredbu kojom je ministru financija dano ovasStenje za donoSenje pravilnika.
Odredbe pravilnika podrobnije ée odrediti porezne prijave i podatke koje porezni
obveznici obvezno podnose elektronikim putem te ¢e detaljno razraditi nacin na koji ¢e
se obavljati komunikacija elektroniCkim putem izmedu poreznih obveznika i poreznog
tijela.

I1l.  OCJENA I 1ZVORI POTREBNIH SREDSTAVA ZA PROVODENJE ZAKONA

Za provedbu ovoga Zakona nije potrebno osigurati posebna sredstva u drzavnom
proracunu.

IV. OBRAZLOZENJE PRIJEDLOGA ZA DONOSENJE ZAKONA PO HITNOM
POSTUPKU

Buduci da se ovim Zakonom omogucuje poduzetnicima brze, jeftinije i efikasnije
izvrSavanje poreznih obveza koristenjem mogucnosti elektronicke komunikacije izmedu
poreznih obveznika i Porezne uprave, u skladu s zacrtanim ciljevima fiskalne politike
radi gospodarskog oporavka i otklanjanja gospodarskih poremecaja i mjerama iz
Programa gospodarskog oporavaka, te se hrvatsko porezno zakonodavstvo uskladuje s
propisima Europske unije, temeljem Cclanka 161. Poslovnika Hrvatskoga sabora
(Narodne novine, br. 71/2000, 129/2000, 117/2001, 6/2002 — proc€iSc¢eni tekst, 41/2002,
91/2003, 58/2004, 69/2007, 39/2008 i 86/2008), predlaze se da se ovaj Zakon donese
po hitnom postupku, objedinjujuci prvo i drugo Citanje.



KONACNI PRIJEDLOG
ZAKONA O IZMJENAMA | DOPUNAMA OPCEG POREZNOG ZAKONA

Clanak 1.

U Opc¢em poreznom zakonu (Narodne novine, broj 147/2008) ¢lanak 63. stavak
6. mijenja se i glasi:

"(6) Ministar financija propisati ¢e pravilnikom porezne prijave ili druge podatke
potrebne za oporezivanje koje Poreznoj upravi obvezno podnose elektroni¢kim putem:
1. porezni obveznici koji su razvrstani u srednje ili velike poduzetnike u smislu
odredaba Zakona o racunovodstvu,

2. obveznici poreza na dodanu vrijednost €ija je godiSnja vrijednost isporuka dobara i
obavljenih usluga (oporezive i izvozne isporuke) ve¢a od 800.000,00 kuna, prema
pokazateljima utvrdenima na zadnji dan poslovne godine koja prethodi poslovnoj godini
za koju se sastavljaju porezne prijave ili drugi podaci potrebni za oporezivanje.".

Iza stavka 6. dodaju se stavci 7, 8.1 9. koji glase:

"(7) U elektronickom obliku porezne prijave, koju porezni obveznici podnose
elektroni¢kim putem, obvezno se navode podaci propisani zakonom i posebnim
propisom za poreznu prijavu kada se podnosi na propisanom obrascu u papirnatom
obliku. Ako se porezna prijava podnosi elektroniCkim putem, na istovjetan nacin
podnose se prilozi koji se obvezno prilazu uz poreznu prijavu i koji moraju biti istovjetni
izvornim ispravama ili dokumentima. Porezne prijave dostavljene elektroni¢kim putem s
naprednim elektroni¢kim potpisom smatrati ¢e se vlastorué¢no potpisanim.

(8) Ministarstvo financija — Porezna uprava objavljuje na svojim web stranicama
tehniCke preduvjete za potrebe elektroniCke komunikacije s Poreznom upravom, a
porezni obveznici moraju osigurati ispunjenje objavljenih tehni¢kih preduvjeta potrebnih
radi podnoSenja poreznih prijava i drugih podataka elektroni¢kim putem. Ministarstvo
financija - Porezna uprava osigurati ¢e potrebnu programsku podrSku (aplikativni
softver) radi zaprimanja poreznih prijava i drugih podataka elektronickim putem u
Poreznoj upravi.

(9) Porezni obveznici kod podnoSenja poreznih prijava i drugih podatka elektroni¢kim
putem moraju koristiti kvalificirane poslovne certifikate koje je izdala ovlastena pravna
osoba registrirana za izdavanje certifikata i elektroniCke sustave uspostavijene
isklju€ivo u svrhu prijenosa podataka. Na zahtjev poreznog tijela, porezni obveznik
mora omoguciti pristup i preuzimanje dokumenata u elektroniCkom obliku koji su
pohranjeni na njegovom racunalnom sustavu.".

Clanak 2.
Naslov iznad ¢lanka 77. mijenja se i glasi: "Neposredno rjeSavanje”.

U ¢&lanku 77. rijeCi: "po skraéenom postupku® briSu se, a rije€: "neposredno”
zamjenjuje se rijeCima: “bez provedbe ispitnog postupka®“.

Clanak 3.

U Clanku 94. iza stavka 6. dodaje se novi stavak 7. koji glasi:



"(7) Ako se radi naplate poreza, kamata i troSkova ovrhe vodi postupak pred sudom, za
vrijeme trajanja tog postupka zastara ne tece.“.

Dosadasnji stavak 7. postaje stavak 8. mijenja se i glasi:

"(8) Kad protekne vrijeme zastare, porezno tijelo Cija je trazbina osigurana zalogom ili
hipotekom mozZe se namiriti samo iz optereéene stvari ako je drzi u neposrednom
posjedu ili ako je njegovo pravo upisano u javnoj knjizi. Medutim, zastarjela trazbina po
osnovi kamata ne moze se namiriti ni iz opterecene stvari.".

Dosadasnji stavak 8. postaje stavak 9.
Clanak 4.
U Clanku 114. iza stavka 4. dodaje se stavak 5. koji glasi:

"(5) Iznimno, ako se uplata odnosi na podmirenje duga za koji je upisan zalog ili
hipoteka, uplatom se naplac¢uju najprije kamate pa glavnica duga na koje se zalog ili
hipoteka odnosi. Ako uplaceni iznos nije dostatan za podmirenje svih vrsta poreza pod
zalogom ili hipotekom, pojedine vrste poreza naplaéuju se na nacin propisan stavcima
2.1 3. ovoga Clanka.".

Clanak 5.
U ¢lanku 120. iza stavka 2. dodaju se stavci 3. i 4. koji glase:

"(3) Celnik poreznog tijela moze donijeti odluku o otpisu poreznog duga iz porezno-
duzni¢kog odnosa koji je ostao nenaplac¢en nakon proteka roka od cCetiri godine od
nastupanja aposlutnog roka zastare prava na naplatu poreznog duga. Odluka o otpisu
poreznog duga obvezno sadrzi oznaku poreznog duga i razdoblje na koje se odnosi
otpis.

(4) Ako porezni obveznik svojevoljno izvrSi uplatu na ime poreznog duga nakon $to je
porezni dug otpisan radi zastare i nenaplativosti, porezno tijelo ¢e ponovno evidentirati
iznos poreznog duga.”.

Clanak 6.
U Clanku 128. stavak 2. toCka 3. briSe se.
Clanak 7.
U ¢lanku 137. stavci 3. i 4. mijenjaju se i glase:
"(3) Ako bi izvrSenje naplate poreznog duga dovelo u pitanje osnovne Zivotne potrebe
duznika odnosno ovrdenika i ¢lanova njegova kucanstva porez se moze iznimno, na
njegov zahtjev, otpisati u cijelosti ili djelomice.
(4) O otpisu dospjeloga poreznog duga iz stavka 3. ovoga €lanka, na osnovi pisanog i
obrazlozenog zahtjeva duznika odnosno ovrSenika koji se podnosi poreznom tijelu

nadleznom prema prebivalistu ili uobi€ajenom boravistu duznika odnosno ovrSenika,
rieSenjem odlu€uje Celnik poreznog tijela.".
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Clanak 8.

U Clanku 138. iza rije€i "Ovrsni zakon® briSe se toCka i dodaju se rije€i: "i Zakon
o provedbi ovrhe na nov€anim sredstvima.".

Clanak 9.
U ¢lanku 139. iza stavka 2. dodaje se stavak 3. koji glasi:

"(3) Pljenidba je ovr$na radnja koja se poduzima u postupku ovrhe kada su predmet
plienidbe:

1. nov€ana sredstva po svim raCunima i oro¢enim nov€anim sredstvima,

2. trazbine ovrSenika, osim nepljenjivih trazbina (Clanak 142. ovoga Zakona),

3. plienidba vlasnickih i vjerovnic¢kih vrijednosnih papira,

4. pljenidba trazbine na temelju udjela u kapitalu,

5. pljenidba pokretnina, osim onih koje se ne mogu plijeniti (Clanaka 147. ovoga
Zakona),

6. plienidba na imovinskim pravima.“.

Clanak 10.

Naslov iznad Clanka 140. mijenja se i glasi: "Pljenidba nov€anih sredstava
ovrSenika po radunima".

Clanak 140. mijenja se i glasi:
"(1) Provedba ovrhe na nov€anim sredstvima ovrSenika obavlja se dostavom oshove za
placanje Financijskoj agenciji sukladno odredbama Zakona o provedbi ovrhe na

novéanim sredstvima.

(2) Osnovom za pla¢anje u smislu ovoga Zakona smatra se: rjeSenje o ovrsi, rjeSenje o
osiguranju i zaduznica.

(3) Osnove za placanje porezne obveze izvrS§avaju se prije svih drugih naloga.”.
Clanak 11.

Clanak 195. mijenja se i glasi:
"(1) Porezna uprava je tijelo nadlezno za razmjenu informacija izmedu drzava Clanica
Europske unije (dalje u tekstu: drzava €lanica) o isplaéenim kamatama na dohodak od
Stednje nerezidentima drzava clanica, kao i za primjenu pet Sporazuma sklopljenih
izmedu Europske unije i Svicarske federacije, Republike San Marino, Andore,
LihtenStajna i Monaca (dalje u tekstu: trece drzave).
(2) Odredbe stavka 1. ovoga €lanka primjenjivat ¢e se na svaki Sporazum koji ¢e
Republika Hrvatska sklopiti sa svakim ovisnim i pridruzenim podru¢jem drzava
Clanica.".

Clanak 12.

Clanak 196. mijenja se i glasi:



"(1) Cilj odredaba glave IX. ovoga Zakona je omoguciti da dohodak od Stednje isplacen
u obliku kamata u Republici Hrvatskoj stvarnim korisnicima koji su fizicke osobe i
rezidenti u drugoj drzavi €lanici, bude stvarno oporezovan u skladu s zakonima drzave
Clanice.

(2) Odredbe glave IX. ovoga Zakona primjenjivati ¢ée se na odgovarajuc¢i nacin na
Sporazume iz ¢lanka 195. ovoga Zakona.”.

Clanak 13.

Clanak 197. mijenja se i glasi:

"Stvarni korisnik je fiziCka osoba koja je rezident druge drzave Clanice i kojoj je kamata
isplacena ili fiziCka osoba kojoj je isplata kamate osigurana, osim ako ta osoba ne pruzi
dokaz da kamata nije primljena ili da isplata nije osigurana u njegovu osobnu korist
zbog jednog od slijedecih razloga:

1. smatra se isplatiteljem u smislu ¢lanka 199. ovoga Zakona;

2. djeluje za korist:

— pravne osobe,

— subjekta Cija se dobit oporezuje prema nacelima za oporezivanje trgovackih drustava,
— subjekta s kojim se postupa kao s investicijskim fondom, UCITS, ili,

— subjekta iz ¢lanka 200. ovoga Zakona. U tom slu€aju fizitka osoba koja prima kamatu
ili kojoj je isplata osigurana mora gospodarskom subjektu koji isplaéduje kamatu
priopCiti ime, prezime i adresu subjekta kome ¢e kamata biti isplaéena, a on priopcava
istu informaciju nadleznoj poreznoj upravi;

3. djeluje u ime druge fizicCke osobe koja je stvarni korisnik, te isplatitelju kamate
priopava ime, prezime i adresu toga stvarnoga korisnika. Ako isplatitelj nema tu
informaciju niti bilo koji drugi element temeljem kojeg bi identificirao stvarnog korisnika
kamate, fizicka osoba koja djeluje u njegovo ime smatrat ¢e se stvarnim korisnikom.".

Clanak 14.
U Clanku 198. stavku 1. iza rijeci: "identitet" dodaju se rijeci: "i rezidentnost".
U stavku 2. to¢ke 1. i 2. mijenjaju se i glase:

"1. za ugovorne odnose prije 1. sijeCnja 2004. godine, isplatitelj utvrduje identitet i
rezidentnost stvarnoga korisnika, koji se sastoji od njegova imena, prezimena i stalne
adrese, koristeCi se raspolozivim informacijama, a osobito informacijama steenima
sukladno odredbama Zakona o sprjeCavanju pranja novca i financiranja terorizma;

2. za ugovorne odnose sklopljene, ili transakcije izvrSene u nedostatku ugovornih
odnosa, na dan 1. sije€nja 2004. godine ili nakon 1. sije€nja 2004. godine isplatitel;j
utvrduje identitet i rezidentnost stvarnoga korisnika, koji se sastoji od njegova imena,
prezimena, stalne adrese i, ako postoji, poreznoga identifikacijskog broja koji mu je
dodijelila drzava rezidentnosti.

Navedeni podaci utvrduju se na temelju putovnice ili sluzbene osobne iskaznice koju
predoCuje stvarni korisnik. Ako se ti podaci ne pojavljuju na putovnici ili sluzbenoj
osobnoj iskaznici, adresa stalnog boravista utvrduje se na temelju bilo kojega drugoga
dokumentiranog dokaza o identitetu koji predoluje stvarni korisnik. Ako se porezni
identifikacijski broj ne pojavljuje na putovnici, sluzbenoj osobnoj iskaznici ili bilo kojemu
drugom dokumentiranom dokazu o identitetu, ukljuujuci i potvrdu o rezidentnosti koju
za porezne svrhe predoCuje stvarni korisnik, identitet se nadopunjava pozivanjem na



datum i mjesto rodenja stvarnoga korisnika koji se uzima iz putovnice ili sluZzbene
osobne iskaznice.

Rezidentnost fizicke osobe ¢iji se identitet utvrduje na temelju putovnice ili sluzbene
osobne iskaznice, izdanih od drzave &lanice, a koje se izjaSnjavaju kao rezidenti trece
drzave, utvrduje se temeljem porezne potvrde o rezidentnosti, koju izdaje nadlezno
tijelo tre¢e drzave za koju se osoba izjasnila da je njihov rezident. Ako se takva potvrda
ne predoci, drzava Cclanica, koja je izdala putovnicu ili drugi sluzbeni dokument
identifikacije smatra se drzavom rezidentnosti.".

Stavak 3. briSe se.
Clanak 15.
Clanak 199. mijenja se i glasi:

"Isplatitelj je svaki gospodarski subjekt, sa ili bez pravne osobnosti, koji isplacuje
kamatu ili osigurava isplatu kamate za izravnu korist stvarnoga korisnika bez obzira da
li je gospodarski subjekt ujedno i izravni duznik kamate ili je samo subjekt koji je
imenovan od strane duznika ili stvarnog korisnika da isplati kamatu ili da osigura
isplatu kamate. “.

Clanak 16.
Naslov iznad ¢lanka 200. mijenja se i glasi: "Isplatitelj po primitku®.
Clanak 200. mijenja se i glasi:

"(1) Svaki gospodarski subjekt sa sjediStem u drzavi Clanici kome je kamata isplacena
ili isplata osigurana za izravnu korist stvarnoga korisnika smatrati ¢e se isplatiteljem po
primitku za takvu isplatu.

(2) Stavak 1. ovoga ¢lanka ne primjenjuje se ako je gospodarskom subjektu koji obavlja
ili osigurava isplatu dostavljen sluzbeni dokaz da se radi o primatelju:

1. pravnoj osobi, osim pravnih osoba iz stavka 8. ovoga &lanka ili

2. koji se oporezuje porezom na dobit prema nacCelima za oporezivanje trgovackih
drustava ili

3. koji posluje kao investicijski fond UCITS.

(3) Svaki gospodarski subjekt koji isplacuje kamatu ili osigurava isplatu osobi koja se u
smislu stavka 1. ovoga €lanka smatra isplatiteljem po primitku, sa sjediStem u drugoj
drzavi Clanici, duZan je svojoj poreznoj upravi priopCiti ime, prezime i adresu te osobe
kao i ukupni iznos kamate koju isplacuje ili osigurava isplatu. Porezna uprava ce
informaciju proslijediti nadleznom tijelu drzave €lanice u kojoj je ta osoba osnovana.

(4) Svaki gospodarski subjekt postupa u skladu s rokovima i postupcima iz ¢lanka 202.
stavka 1. ovoga Zakona.

(5) Porezna uprava postupati ¢e u skladu s rokovima i postupcima iz ¢lanka 203. ovoga
Zakona.

(6) Svaka osoba koja se smatra isplatiteliem po primitku iz stavka 1. ovoga Clanka,
moze zatraziti da se s njom postupa kao s investicijskim fondom UCITS iz stavka 2.
toCke 3. ovoga Clanka pod uvjetom da hrvatskom gospodarskom subjektu koji mu
obavlja ili osigurava isplatu dostavi sluzbenu potvrdu izdanu od strane drzave ¢&lanice u
kojoj je osnovan.



(7) Svaka osoba koja se smatra isplatiteljem po primitku iz stavka 1. ovoga ¢lanka, sa
sjediStem u Republici Hrvatskoj, moze zatraziti od Porezne uprave potvrdu da se s
njom postupa kao s investicijskim fondom UCITS iz stavka 2. toCke 3. ovoga ¢lanka.
Porezna uprava ¢e potvrdu, koja osigurava da ¢e nadlezno tijelo druge drzave €lanice s
njom postupati kao s investicijskim fondom UCITS iz stavka 2. to¢ke 3. ovoga ¢lanka,
izdati u roku od dva mjeseca od dana zaprimanja zahtjeva.

(8) Pravne osobe koje se smatraju isplatiteljem po primitku iz ovoga ¢lanka su:
1. u Finskoj: avoin yht6 (Ay) i kommandiittiyhtio (Ky)/0ppet bolag i kommanditbolag
2. u Svedskoj: handesbolag (HB) i kommanditbolag (KB).".

Clanak 17.
U Clanku 201. stavak 1. mijenja se i glasi:

"(1) Isplacene kamate su:

1. kamate isplaéene u gotovini ili uplaéene na radun, vezano za trazbine svake vrste,
bez obzira na to jesu li te trazbine osigurane zalogom i bez obzira na to nose li pravo
sudjelovanja u dobiti duznika, a posebno prihod od drzavnih vrijednosnih papira i prihod
od obveznica ili zaduznica, uklju€ujuci premije i nagrade u svezi s tim vrijednosnim
papirima, obveznicima i zaduznicama. Zatezne kamate zbog kasnjenja u pla¢anju ne
smatraju se kamatom;

2. obraCunate ili kapitalizirane kamate pri prodaji, reotkupu ili otplati trazbina iz toCke 1.
ovoga stavka,;

3. dohodak od kamata koje su isplacene izravno ili putem osoba iz ¢lanka 200. ovoga
Zakona, a koje je raspodijelio:

- investicijski fond UCITS,

- subjekt koji koristi moguénost da se s njim postupa kao s investicijskim fondom UCITS
temeljem sluzbene potvrde prema ¢lanku 200. stavku 6. ovoga Zakona,

- investicijski fond osnovan izvan Europske unije;

4. dohodak ostvaren pri prodaji, reotkupu ili otplati dionica ili udjela u odredenim
osobama i subjektima, od izravnih ili neizravnih ulaganja, putem odredenih subjekata
za zajedniC¢ka ulaganja ili osoba, pod uvjetom da je vise od 25% njihove imovine
uloZzeno u trazbine iz toCke 1. ovoga stavka:

- investicijski fond UCITS,

- osoba s kojom se postupa kao da je investicijski fond UCITS, i to temeljem potvrde iz
Clanka 200. stavka 6. ovoga Zakona,

- investicijski fond osnovan izvan podrucja Europske unije.

Ovaj dohodak ¢e se smatrati isplacenom kamatom samo do granice koja odgovara
dobicima koji izravno ili neizravno potje€u od isplacene kamate iz to¢aka 1. i 2. ovoga
stavka.".

U stavku 3. broj: "40 zamjenjuje se brojem: "25°
Stavci 4., 5. i 6 . mijenjaju se i glase:

"(4) Ako su kamate iz stavka 1. ovoga Clanka isplacene ili uplacene na radun osobe iz
Clanka 200. stavka 2. ovoga Zakona, i ako se ne koristi opcija iz Clanka 200. stavka 6.
ovoga Zakona, smatrati Ce se da se radi o isplati u trenutku kada je ta osoba ostvarila
primitak kamate.

(5) Isplatitelj kamate iz stavka 1. toCaka 2. i 4. ovoga Clanka duzan je izvijestiti Poreznu
upravu o ukupnoj obracunatoj kamati za razdoblje koje ne mozZe biti dulje od jedne
godine, ¢ak i ako ne dode do prodaje, reotkupa ili otplate tijekom toga razdoblja.
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(6) Kamata iz stavka 1. toCaka 3. i 4. ovoga Clanka nece se smatrati isplaéenom
kamatom u slu¢ajevima kada je druga drzava ¢lanica koristila moguénost izbora da se s
isplacenom kamatom postupa kao da se radi o kamati isplacenoj od investicijskog
fonda UCITS ili drugih subjekata sa sjediStem na podrudju te druge drzave Clanice, ako
ulaganje u trazbine iz stavka 1. to¢ke 1. ovoga €lanka ne prelazi 15% njihove imovine.*“.

Dodaje se stavak 7. koji glasi:

"(7) Postotak iz stavka 1. tocke 4. ovoga ¢lanka utvrduje se u skladu s investicijskom
politikom fonda UCITS odnosno u skladu s vazeéim zakonodavstvom i statutima
investicijskih fondova i drugih subjekata, a u slu¢aju nepostojanja navedenoga, utvrduje
se prema aktualnom sastavu imovine.".

Clanak 18.
Clanak 202. mijenja se i glasi:

"(1) Isplatitelji dostavljaju Poreznoj upravi do 31. oZujka tekuée godine za prethodnu
godinu, elektroni¢kim putem ili na prenosivu mediju, sljedece informacije:

1. naziv tvrtke (naziv financijske institucije) i adresu sjediSta ili mjesta poslovanja
isplatitelja,

2. identitet i rezidentnost stvarnog korisnika u skladu s ¢lankom 198. stavkom 2. ovoga
Zakona,

3. broj raCuna stvarnoga korisnika ili, ako nije dostupan, opis trazbine na temelju kojeg
se isplacuje kamata, i

4. podatke koji se odnose na kamate isplacene u skladu sa stavkom 2. ovoga ¢lanka.

(2) U minimalnoj koli€ini informacija o isplacenim kamatama o kojima izvjeSCuje
isplatitelj pravi se razlika izmedu sljedecih kategorija kamata:

1. u slu€aju kamata ispla¢enih u smislu ¢lanka 201. stavka 1. toCke 1. ovoga Zakona,
iznos kamata isplac¢enih u gotovini ili upla¢enih na racun,

2. u slu€aju kamata isplacenih u smislu ¢lanka 201. stavka 1. to€aka 2. ili 4. ovoga
Zakona, iznos kamata ili dohotka, ili u nedostatku istih, puni iznos prihoda od prodaje,
reotkupa ili otplate,

3. u slu€aju kamata ispla¢enih u smislu ¢lanka 201. stavka 1. toCke 3. ovoga Zakona,
iznos dohotka ili puni iznos distribuiranog dohotka od kamata,

4. u slu€aju kamate u smislu ¢lanka 201. stavka 4. ovoga Zakona, iznos kamate koji se
dodaje subjektima iz ¢lanka 200. stavka 1. ovoga Zakona koji ispunjavaju kriterije iz
Clanka 196. i ¢lanka 197. ovoga Zakona (stvarni korisnici fizicke osobe rezidenti druge
drzave Clanice),

5. u slu€aju kamata isplacenih u smislu ¢lanka 201. stavka 5. ovoga Zakona iznos
godidnje kamate.”.

Clanak 19.

Clanak 203. mijenja se i glasi:

"(1) Porezna uprava priopcava informacije iz ¢lanka 202. ovoga Zakona nadleznim
vlastima druge drzave Clanice.
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(2) Priop¢avanje informacija je automatsko i odvija se jednom godis$nje, u razdoblju od
Sest mjeseci nakon zavrSetka kalendarske godine, za sve isplate kamata tijekom te
kalendarske godine.“.

Clanak 20.

Clanak 204. mijenja se i glasi:

"(1) Obveza za prvu dostavu informacija o ispla¢enim kamatama na dohodak od Stednje
za hrvatske isplatitelje nastaje 30. oZujka u godini koja slijedi nakon godine prijema u
Clanstvo EU.

(2) Porezna uprava ¢e hrvatskim rezidentima kojima je ustegnut porez po odbitku na
isplacene kamate u drugoj drzavi C&lanici, osigurati povrat obustavljenog poreza na
nacin da ¢e im odobriti uraCunavanje poreza koji odgovara obustavljenom iznosu
poreza po odbitku. Ako je iznos poreza po odbitku vecéi od iznosa poreza koji hrvatski
rezident treba platiti prema domaéem zakonodavstvu, Porezna uprava c¢e razliku
obustavljenog poreza po odbitku vratiti stvarnom korisniku.

(3) Porezna uprava moze umjesto uraCunavanja obustavljenog poreza po odbitku vratiti
obustavljeni porez po odbitku. Unutar trideset dana od dana primitka zahtjeva u skladu
sa stavkom 4. ovoga Clanka Porezna uprava prenijeti ¢e uplatu na porezni racun
stvarnoga korisnika, obracunatu u kunama prema srednjem teCaju HNB na dan
prijenosa.

(4) UraCunavanije ili povrat poreza po odbitku Porezna uprava izvrsiti ée samo onda ako
stvarni korisnik, hrvatski rezident, dostavi potrebne dokumente iz kojih se moze utvrditi
njegov status i iznos obustavljenog poreza po odbitku.

(5) Ako je pored poreza po odbitku iz stavka 2. ovoga €lanka kamata koju je primio
stvarni korisnik, hrvatski rezident, bila oporezovana bilo kojom drugom vrstom poreza
po odbitku, Porezna uprava ¢e tako plaéeni porez uraCunati prije postupka iz stavka 2.
ovoga €lanka.

(6) Na zahtjev stvarnog korisnika hrvatskog rezidenta fiziCke osobe, u razdoblju od dva
mjeseca od zaprimanja zahtjeva, Porezna uprava C¢e izdati potvrdu u svrhu
neobustavljanja poreza po odbitku na isplaéene kamate u drzavama ¢lanicama. Potvrda
vrijedi najviSe tri godine, a sadrzi:

- ime, prezime, adresu i porezni ili drugi identifikacijski broj, a u nedostatku istoga,
datum i mjesto rodenja stvaranog korisnika,

- ime, prezime i adresu isplatitelja,

- broj bankarskog racuna stvarnog korisnika, a u nedostatku istog instrument
osiguranja.

(7) Tijekom prijelaznog razdoblja, domace i medunarodne obveznice i druge prenosive
duzniCke vrijednosnice nec¢e se smatrati trazbinom u smislu Clanka 201. stavka 1.
ovoga Zakona ako su ispunjeni slijedeci uvijeti:

1. prenosive duzniCke vrijednosnice koje su prvi put izdane prije 1. oZujka 2001. godine
ili ako im je bio odobren originalni prospekt prije tog datuma od nadleznih tijela, ili od
nadleznih tijela treéih drzava,

2. da nije bilo daljnjeg izdavanja takvih prenosivih duzni¢kih vrijednosnica na dan ili
nakon 1. ozujka 2002. Ako se na dan ili nakon 1. ozujka 2002. godine izvrSi daljnje
izdanje gore navedenih prenosivih duzni¢kih vrijednosnica:
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- ukupno izdanje navedenih vrijednosnica koje se sastoji od prvog i svih daljnjih izdanja,
smatrat ¢e se trazbinom u smislu ¢lanka 201. stavka 1. ovoga Zakona, ako su izdane
od strane drzave ili s njom povezanih subjekata koji djeluje kao javno tijelo ili Cija je
uloga priznata medunarodnim ugovorom iz Privitka,

- samo daljnje izdanje gore navedenih prenosivih duzni¢kih vrijednosnica u smislu
¢lanka 201. stavka 1. ovoga Zakona ako ih izdaje bilo koji drugi izdavatelj koji se ne
nalazi u gore navedenom Privitku,

3. prenosive duznicke vrijednosnice ako sadrze gross-up klauzulu i klauzulu ranijeg
reotkupa,

4. isplatitelj iz ¢lanka 200. ovoga Zakona sa sjedistem u drzavi €lanici koja primjenjuje
porez po odbitku iz Clanka 204. stavka 2. ovoga Zakona i da isplacuje kamatu ili
osigurava isplatu kamate za izravnu korist stvarnog korisnika rezidenta druge drzave
Clanice.

Prenosivi vrijednosni papiri su papiri koji se mogu prenositi sa jednog vjerovnika na
drugog bez odobrenja duznika.”.

Clanak 21.
U ¢lanku 206. stavci 2. i 3. mijenjaju se i glase:

"(2) Prekrsajni postupak u prvom stupnju vodi i rjeSenje o prekrsaju donosi vijeCe za
prekrsajni postupak nadleznog podru¢nog ureda Porezne uprave.

(3) Ministar financija, na prijedlog ravnatelja Porezne uprave, mozZe imenovati viSe
vijeéa za prekrdajni postupak u podrué¢nim uredima.".

Iza stavka 3. dodaju se novi stavci 4.,5., 6. i 7. koji glase:

"(4) Vijece za prekrSajni postupak ima predsjednika i dva ¢lana koje na prijedlog
ravnatelja Porezne uprave imenuje ministar financija.

(5) Predsjednik vije¢a za prekrsajni postupak predsjeda i rukovodi radom vijeca.

(6) Za predsjednika vije¢a za prekr3ajni postupak moze se imenovati osoba koja je
diplomirani pravnik s poloZenim pravosudnim ispitom.

(7) VijeCe za prekrSajni postupak moze ovlastiti ¢lana vije¢a za vodenje postupka i
donoS$enje odluka tijekom postupka, osim dono&enja odluke o prekrsaju.”.

Dosadasnji stavci 4. i 5. postaju stavci 8.1 9.
Clanak 22.
U Clanku 207. stavak 1. iza toCke 21. dodaje se nova toCka 22. koja glasi:

"tko ne podnese poreznu prijavu ili druge podatke potrebne za oporezivanje
elektroni¢kim putem iako je to bio obvezan uciniti (€lanak 63. stavak 6.). .

Dosadasnja toCka 33. mijenja se i glasi:

"banka i Financijska agencija, svaka u okviru svojih obveza, ako ne postupe u skladu s
¢lankom 140. ovoga Zakona“.

Dosadasnje toCke 22. do 33. postaju tocke 23. do 34.
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Clanak 23.

Ovla$cuje se ministar financija da u roku od 60 dana od dana stupanja na snagu
ovoga Zakona pravilnikom propiSe vrste poreznih prijava i podataka bitnih za
oporezivanje koje se obvezno podnose Poreznoj upravi elektroni¢kim putem u
elektroni¢kom obliku te uvjete i nacin ostvarivanja elektroniCkog prijenosa podataka i
komunikacije elektronickim putem s Poreznom upravom.

Clanak 24.

U svim odredbama Opcéeg poreznog zakona (Narodne novine, broj 147/2008)
rije€: "punomocnik“ u bilo kojem rodu, broju i padezu, zamjenjuje se rijeci:
"opunomocenik® u odgovaraju¢em rodu, broju i padezu, a rijeci: "tijelo javne vlasti“ u
bilo kojem rodu, broju i padezu, zamjenjuje se rijeCima: "javnopravno tijelo“ u
odgovarajuéem rodu, broju i padeZzu.

Clanak 25.

Postupci plienidbe nov€anih sredstva ovrSenika po raCunima zapocleti prije
stupanja na snagu ovoga Zakona dovrSit ¢e se prema odredbama Opcéeg poreznog
zakona (Narodne novine, broj 147/2008).

Clanak 26.

Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u Narodnim novinama,
osim:
- Clanka 1. ovoga Zakona i ¢lanka 22. ovoga Zakona u dijelu u kojem se u ¢lanku 207.
stavak 1. iza to¢ke 21. dodaje nova toCka 22., koji stupaju na snagu 1. sijeCnja 2012.
godine,
- ¢lanaka 11. do 20. ovoga Zakona, koji stupaju na snagu danom pristupanja Republike
Hrvatske Europskoj uniji.
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OBRAZLOZENJE

Clanak 1. — ¢&lanak 63. OPZ-a propisuje oblik i sadrzaj porezne prijave. Do
izmjena i dopuna propisanih ovim Zakonom, porezni obveznici, osim neposrednom
predajom porezne prijave na propisanom obrascu nadleznom poreznom tijelu ili
dostavom putem posSte, imali su i fakultativnu mogucénost predaje pojedinih poreznih
prijava (npr. prijave poreza na dobit i prijave poreza na dodanu vrijednost) elektroni¢kim
putem. U skladu s odredbama posebnih poreznih propisa o porezu na dobit i dohodak,
od dana 1. sije€nja 2011. godine srednji i veliki poduzetnici obvezni su podnositi
Poreznoj upravi pojedine elektroni¢ke obrasce prijava i izvje$éa, a izmjenom ¢lanka 63.
stavka 6. OPZ-a ova obveza se za navedenu skupinu poduzetnika od 1. sije€nja 2012.
godine proSiruje i na podnosenje elektroniCkim putem svih ostalih poreznih prijava i
izvjeSéa koje podrzava sustav e-Porezna (npr. elektroni¢ki obrasci: poreza na dodanu
vrijednost - ePDV, konacnog obracuna poreza na dodanu vrijednost - ePDV-K,
obraduna spomenicke rente - eSR, obraCuna &lanarine turistiCke zajednice — eTZ). Uz
to, izmjenom stavka 6. propisuje se da od 1. sije€nja 2012. godine svi obveznici poreza
na dodanu vrijednost &ija godiSnja vrijednost isporuka premasuje 800,000,00 kn moraju
podnositi Poreznoj upravi elektroni¢kim putem porezne prijave i druge podatke
potrebne za oporezivanje. Na ovaj nacin bi obveza podno$enja elektroni¢kih obrazaca
bila proSirena na znatno Siti krug poreznog obveznika, ¢ime bi se bitno pojacali veé
opisani pozitivni uc€inci koji se oCekuju od uvodenja obveze elektroni¢kih obrazaca u
tuzemni sustav (smanjenje troSkova poreznog obveznika Kkoji proizlaze uslijed
podnoSenja u pisanom obliku te vecéi stupanj efikasnosti Porezne uprave). U stavku 7.
propisuje se obvezni sadrzaj poreznih prijava koje se podnose elektroni¢kim prijenosom
podataka, te da iste porezni obveznik mora potpisati naprednim elektroni¢kim potpisom
koji je po svojoj pravnoj snazi izjednacen s vlastoru€nim potpisom poreznog obveznika,
kao i da se obvezni prilozi uz porezne prijave podnose Poreznoj upravi na isti nacin kao
i sama prijava, tj. elektroni¢kim putem. U stavku 8. utvrduje se obveza poreznih
obveznika da sa svoje strane osiguraju tehnicke preduvjete potrebne za elektronic¢ku
komunikaciju, kao §to su: racunalo, radna memorija minimalno 128 MB (preporucuje se
256 MB ili vise), raspolozivi diskovni prostor 300 MB (minimalno), CD-ROM jedinica,
jedan slobodan USB ili serijski port, operativni sustav: Windows 98SE, Windows ME,
Windows 2000 (minimalno SP2) i Windows XP (minimalno SP1), Internet Explorer
(minimalno verzija 5.5. SP2), grafika s minimalno 256 boja, minimalna rezolucija
800x600, Acrobat Reader (minimalno verzija 6.0.2. CE), JAVA 1.3.1 (ili visa verzija -
preporuka 1.4.2), pristup Internetu, Internet preglednik i elektronicki certifikat. Potrebni
tehnicki preduvjeti koje porezni obveznici trebaju ispuniti za podnoSenje poreznih
prijava i drugih podatka elektroni¢kim putem objavljivati ¢e se na sluzbenim web
stranicama Porezne uprave: www.porezna-uprava.hr, §to omogucéava pravovremeno
upoznavanje poreznih obveznika sa svim relevantnim informacijama te unapredivanje
sustava elektroniCke komunikacije usporedo s napretkom informatiCke tehnologije.
Ministarstvo financija - Porezna uprava obvezna je osigurati potrebnu programsku
podrsku (aplikativni softver) radi zaprimanja poreznih prijava i drugih podataka
elektroni€kim putem Poreznoj upravi koji porezni obveznici mogu preuzeti s navedenih
web stranica Porezne uprave ili s instalacijskog CD-a kojeg mogu dobiti besplatno u
svakoj ispostavi Porezne uprave. U stavku 9. propisuje se obveza poreznog obveznika
na pribavljanje kvalificiranog poslovnog certifikata izdanog od ovlastene pravne osobe
registrirane za izdavanje certifikata, $to omogucuje nespornu identifikaciju poreznog
obveznika prilikom elektronicke komunikacije s Poreznom upravom. Ako to zahtijeva
Porezna uprava, porezni obveznik mora omoguditi ovlastenoj sluzbenoj osobi Porezne
uprave da putem njegovog raCunala pristupi i preuzme elektroni¢ku poreznu prijavu ili
druge podatke za koje postoji obveza podnosSenja elektronickim prijenosom podataka.


http://www.porezna-uprava.hr/
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Clanak 2. — ovom izmjenom ¢&lanka 77. OPZ-a izvr$eno je uskladenje s
odredbama Zakona o opéem upravnom postupku.

Clanak 3. - ovom odredbom nadopunjena je odredba &lanka 94. OPZ-a o
nastupanju zastare u slucaju kada stranka zatrazi otpis duga s osnove zastare, a pred
sudom se radi naplate trazbine vodi ili se vodio postupak podnoSenjem tuzbe (npr.
pobijanje pravnih radnji duznika, utvrdivanje bracne stecevine) na nacin da propisuje
zastoj zastare za vrijeme trajanja tog postupka. lzmjena ¢Clanka 94. stavka 8. OPZ-a
izvrSena je radi uskladenja s odredbama Zakona o obveznim odnosima.

Clanak 4. — imajuéi u vidu iskustva vezano za primjenu odredbe &klanka 114.
OPZ-a, predmetnom izmjenom i dopunom se propisuje postupanje poreznog tijela kad
naplaéuje porezni dug za koji je upisan zalog ili hipoteka.

Clanak 5. — ovom odredbom nadopunjava se élanak 120. OPZ-a na nadin da se
temeljem odluke Celnika poreznog tijela moze otpisati porezni dug koji se nije mogao
naplatiti niti nakon proteka Cetiri godine od nastupanja apsolutne zastare prava na
njegovu naplatu. Odluka o otpisu mora obvezno sadrzavati: oznaku poreznog duga i
razdoblje na koje se odnosi otpis. Nadalje se predvida moguénost da nakon izvr§enog
otpisa porezni obveznik svojevoljno izvrsi uplatu otpisanog poreznog duga, u kojem
slu€aju je poreznom tijelu dopusteno evidentirati iznos poreznog duga.

Clanak 6. - ovom izmjenom predlaze se brisanje kao suvidne tocke 3. stavka 2.
Clanka 128. OPZ-a kojom je propisano da je nagodba sklopljena pred poreznim tijelom
ovrdna isprava.

Clanak 7. — predloZenim izmjenama ¢&lanka 137. OPZ-a nomotehni¢ki preciznije
utvrduje se ovlastenik na podnodenje zahtjeva za otpis poreznog duga na nacin da je
kao podnositelj zahtjeva definiran duznik odnosno ovr$enik, $to znac¢i da za vodenje
postupka po zahtjevu za otpisom poreznog duga nije nuzna prethodna provedba
ovrdnog postupka.

Clanak 8. — ovom odredbom nadopunjuje se &lanak 138. OPZ-a na nadin da se u
postupcima ovrhe primjenjuju i odredbe Zakona o provedbi ovrhe na nov&anim
sredstvima koji je objavljen u ,Narodnim novinama“, broj 91. od 23. srpnja 2010.
godine.

Clanak 9. — radi uskladenja s odredbama Ovr$nog zakona i Zakona o provedbi
ovrhe na nov€anim sredstvima ovom odredbom nadopunjuje se ¢lanak 139. OPZ-a te
se provodenje pljenidbe odreduje obzirom na predmet pljenidbe.

Clanak 10. — radi uskladenja s odredbama Ovr$nog zakona i Zakona o provedbi
ovrhe na nov€anim sredstvima ovom odredbom mijenja se €lanak 140. OPZ-a te se
propisuje: nacin provedbe ovrhe na nov€anim sredstvima ovrSenika, utvrduje se
osnova za placanje porezne obveze te pravo prvenstva u izvrS8avanju ovih osnova u
odnosu na ostale naloge.

Clanak 11. — élanak 12. - radi uskladenja s Direktivom 2003/48/ EZ mijenjaju se
Clanak 195. i Clanak 196. OPZ-a. Izmjenom Clanka 195. OPZ-a preciznije se odreduje
obveza Porezne uprave u pogledu sklapanja i primjene pet sporazuma o razmjeni
informacija sklopljenih izmedu Europske unije i Svicarske federacije, Republike San
Marino, Andore, Lihtenstajna i Monaca, te s ovisnim i pridruzenim podru¢jem drzava
Clanica (Anquila, Aruba, Britanski djeviCanski otoci, Kajmanski otoci, Gibraltar,
Guernsey, Isle of man, Jersey, Madeira, Montserrat, Nizozemsko oto€je, Turski i Kaikos
otoci.). Svi navedeni sporazumi trebaju biti sklopljeni i na snazi sa svim relevantnim
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ovisnim ili pridruzenim podrucjima do datuma pristupanja u Europsku uniju. lzmjenom
Clanka 196. OPZ-a preciznije se odreduje primjena nacela uzajamnosti prilikom
oporezivanja dohotka od Stednje isplaéenog u obliku kamata u Republici Hrvatskoj
stvarnim korisnicima koji su fiziCke osobe i za porezne svrhe rezidenti u drugoj drzavi
¢lanici ili ovisnim i pridruzenim podrucjima drzava ¢lanica.

Clanak 13. — &lanak 17. - radi uskladenja s Direktivom 85/611/EEZ mijenjaju se
Clanak 197. i ¢lanak 198. OPZ-a. lzmjenom ¢lanka 197. OPZ-a preciznije se propisuje
pojam stvarnog korisnika te je definicija stvarnog korisnika u potpunosti uskladena s
navedenom Direktivom. Izmjenom ¢lanka 198. OPZ-a preciznije se propisuju podaci
pomocu kojih isplatitelj moze utvrditi identitet i rezidentnost stvarnog korisnika, te je
brisan stavak 3. koji je obvezivao stvarnog korisnika na prevodenje sluzbene
dokumentacije na hrvatski jezik. lzmjenom ¢&lanka 199. OPZ-a definicija isplatitelja
kamata u potpunosti je uskladena s navedenom Direktivom, na nacin da se propisuje
da se isplatitellem kamata smatra svaki gospodarski subjekt sa ili bez pravne
osobnosti, koji isplacuje kamate ili osigurava isplatu kamata za izravnu korist stvarnoga
korisnika bez obzira da je li gospodarski subjekt ujedno i izravni duznik kamate ili je
samo subjekt koji je imenovan od strane duznika ili stvarnog korisnika da isplati kamatu
ili da osigura isplatu kamate. Radi potpunog uskladenja s navedenom Direktivom,
izmjenom c¢lanka 200. OPZ-a preciznije je propisano tko se smatra isplatiteljem po
primitku, zatim koje obveze ima isplatitelj po primitku u pogledu dostavljanja informacija
o isplaéenim kamatama te izuze¢a od primjene odredbe ¢lanka 200. OPZ-a. Radi
uskladenja s navedenom Direktivom, izmjenom ¢lanka 201. OPZ-a jasnije i potpunije se
definira Sto se smatra isplacenom kamatom za potrebe razmjene informacija.

Clanak 18. — izmjenom &lanka 202. OPZ-a propisuje se nadin i rok do kojeg je
isplatitelj kamata po primitku duzan dostaviti informacije Poreznoj upravi, te se
preciznije propisuje sadrzaj dostavljenih informacija. Obzirom na moguénosti koje pruza
informati¢ka tehnologija, propisuje se obveza isplatitelja da Poreznoj upravi dostavlja
podatke elektroni¢kim putem ili na prenosivu mediju.

Clanak 19. - izmjenom ¢&lanka 203. OPZ-a precizno se propisuje koje tijelo je
nadlezno za priop¢avanje informacija te rokovi za automatsko priop¢avanje informacija.

Clanak 20. — izmjenom &lanka 204. OPZ-a jasnije i detaljnije se propisuje obveza
prve dostave informacija o isplaéenim kamatama na dohodak od Stednje temeljem
Direktive 2003/48/EZ za hrvatske isplatitelje, zatim postupak raspodjele poreznih
prihoda izmedu drzava €lanica u prijelaznom razdoblju te obveze Porezne uprave kod
obustavljenog poreza po odbitku. Takoder je definicija prenosivih duzni¢kih vrijednosnih
papira u potpunosti uskladena s navedenom Direktivom.

Clanak 21. — radi uskladenja s odredbama Prekr$ajnog zakona ovom odredbom
mijenja se i nadopunjuje ¢lanak 206. OPZ-a te se preciznije ureduje tko vodi prekrSajni
postupak u prvom stupnju i donosi odluku o poreznom prekr3aju.

Clanak 22. — ovom odredbom nadopunjena je odredba &lanka 207. stavka 1.
OPZ-a te se propisuje da prekrSaj Cini onaj tko ne podnese poreznu prijavu ili druge
podatke potrebne za oporezivanje elektroni¢kim putem iako je to bio obvezan uciniti, te
banka i Financijska agencija, svaka u okviru svojih obveza, ako ne postupe u skladu s
¢lankom 140. OPZ-a.

Clanak 23. — ministru financija dano je ovastenje za dono$enje pravilnika te je
utvrden rok za njegovo donosSenje. Ministar financija ¢e pravilnikom detaljnije propisati
porezne prijave i podatke koji ¢e se obvezno podnositi elektroni¢kim putem te nacin na
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koji ¢e se obavljati elektronicka komunikacija izmedu poreznih obveznika i poreznog
tijela, obzirom na raspolozive tehnoloske moguc¢nosti Porezne uprave.

Clanak 24. — radi pojmovnog uskladenja s nazivliem kojeg je usvojio Zakon o
op¢em upravnom postupku, rije€ punomocénik zamjenjuje se s rije¢ju opunomocenik, a
rijeci tijelo javne vlasti rijeCima javnopravno tijelo.

Clanak 25. — ovom odredbom propisuje se postupanje poreznih tijela u
postupcima plienidbe nov€anih sredstva ovrSenika po racunima koji nisu dovrSeni prije
stupanja na snagu ovoga Zakona na nacin da ¢e isti biti dovrSeni prema odredbama
Opceg poreznog zakona (,Narodne novine®, broj 147/08).

Clanak 26. — ovim &lankom odreduje se dan stupanja na snagu ovoga Zakona.
Radi postupnog prilagodavanja poreznih obveznika i Porezne uprave zahtjevima
elektroni¢ke komunikacije te uspostavu 3to kvalitetnije i efikasnije podrSke poreznih
obveznika, propisuje se stupanje na shagu odredbe ¢lanka 1. ovoga Zakona od dana 1.
sije€nja 2012. godine. Odredbe ovoga Zakona kojima se mijenjaju ili dopunjavaju
odredbe koje se odnose na razmjenu informacija izmedu drzava ¢lanica Europske unije
o isplacenim kamatama na dohodak od Stednje, stupaju na snagu danom pristupanja
Republike Hrvatske Europskoj uniji.
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ODREDBE VAZECEG ZAKONA KOJE SE MIJENJAJU,
ODNOSNO DOPUNJUJU
(Narodne novine, broj 147/2008)

Oblik i sadrzaj porezne prijave
Clanak 63.

(1) Porezna prijava podnosi se na obrascu. Oblik i sadrzaj obrasca porezne
prijave utvrduje se posebnim zakonom ili provedbenim propisom donesenim na temelju
zakona. Ako je propisano, porezni obveznik u poreznoj prijavi porez obraCunava sam
(obracunska prijava).

(2) Podaci u poreznoj prijavi moraju biti tocni i istiniti.

(3) Poreznoj prijavi mora se priloziti dokumentacija u skladu s poreznim
propisima.

(4) Tko raspolaze dokumentacijom iz stavka 3. ovoga &lanka, duzan ju je izdati
poreznom obvezniku na njegov zahtjev.

(5) Obrazac za poreznu prijavu mozZe sadrzavati i pitanja potrebna za nadopunu
osnova za oporezivanje i za statistiCke svrhe.

(6) Radi pojednostavljenja postupka oporezivanja ministar financija moze
propisati da se porezne prijave ili drugi podaci potrebni za oporezivanje mogu podnijeti
ili dostaviti na nosacima podataka ili daljinskim prijenosom.

Skracéeni postupak
Clanak 77.

Porezno tijelo moze po skra¢enom postupku rijesiti stvar neposredno:

1. ako je porezni obveznik u poreznoj prijavi naveo €injenice ili podnio dokaze na
podlozi kojih se utvrduje stanje stvari, ili ako se to stanje mozZe utvrditi na podlozi
opcepoznatih Cinjenica ili €injenica koje su poreznom tijelu poznate;

2. ako se stanje stvari moze utvrditi na temelju podataka iz sluzbenih evidencija
kojima porezno tijelo raspolaze, a nije potrebno posebno sasluSanje stranke radi zastite
njezinih prava odnosno pravnih interesa.

Zastara

Clanak 94.
(1) Pravo poreznog tijela na utvrdivanje porezne obveze i kamata, pravo na
pokretanje postupka naplate poreza, kamata i troSkova ovrhe, te pravo poreznog
obveznika na povrat poreza, kamata i troSkova ovrhe zastarijeva za tri godine

racunajuci od dana kada je zastara pocela teéi.

(2) Pravo poreznog tijela na pokretanje prekrSajnog postupka zastarijeva kad
proteknu tri godine od poc€injenja prekrsaja.
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(3) Zastara prava na utvrdivanje porezne obveze i kamata pocinje tec¢i nakon
isteka godine u kojoj je trebalo utvrditi porezne obveze i kamate.

(4) Zastara prava na naplatu poreza, kamata i troSkova ovrhe pocinje teéi nakon
isteka godine u kojoj je porezni obveznik sam utvrdio poreznu obvezu ili nakon isteka
godine u kojoj je porezno tijelo utvrdilo poreznu obvezu, kamate i troSkove ovrhe.

(5) Zastara prava na povrat poreza, kamata i troSkova ovrhe pocinje te¢i nakon
isteka godine u kojoj je porezni obveznik stekao pravo na povrat.

(6) U vrijeme zastare raCuna se i vrijeme koje je proteklo u korist prednika
poreznog obveznika.

(7) Zastara prava na naplatu trazbine po osnovi poreza, kamata i troSkova ne
nastupa ako je trazbina osigurana zaloznim pravom ili hipotekom koji su upisani u javnu
knjigu. U tom slucaju trazbina ¢e se naplatiti iz optereéenih stvari.

(8) Ako ovim Zakonom nije uredeno drugacije, na poreznu zastaru primjenjuje
se Zakon o obveznim odnosima.

Redoslijed pla¢anja
Clanak 114.

(1) Ako porezni obveznik duguje poreze, kamate i troSkove ovrhe iz upla¢enog
iznosa, najprije se naplacuju kamate i troskovi ovrhe, a nakon toga glavni porezni dug.

(2) Ako porezni obveznik duguje viSe vrsta poreza, a uplaceni iznos nije
dostatan za pla¢anje ukupnoga poreznog duga, tada se pojedine vrste poreza
naplacuju po redoslijedu njihova dospijeca.

(3) Kod iznosa koji dospijevaju istodobno redoslijed naplate odreduje porezno
tijelo.

(4) Ako porezni obveznik izvrSi uplatu obveze iz koje se ne moZe sa sigurnoScu
utvrditi vrsta obveze koja se placa, porezno tijelo ¢e s tom uplatom postupiti na nacin
propisan u stavcima 1. do 3. ovoga ¢lanka.

Prodaja ili otpis poreznog duga iz porezno-duzni¢kog odnosa
Clanak 120.

(1) Osim u slu€ajevima utvrdenima ovim Zakonom, Vlada Republike Hrvatske

moZze na prijedlog ministra financija donijeti odluku o prodaji ili otpisu poreznog duga iz

porezno-duzni¢kog odnosa.

(2) U postupku preustroja ste€ajnog duznika ministar financija ovlasten je
raspolagati pravima poreznog tijela iz porezno-duzni¢kog odnosa.

Ovrsna i vjerodostojna isprava
Clanak 128.

(1) Ovrha se provodi na temelju ovrdne ili vjerodostojne isprave.
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(2) Ovrsne isprave iz stavka 1. ovoga ¢lanka jesu:

1. rjeSenje o utvrdivanju poreza,

2. obraCunska prijava koju porezni obveznik podnosi u propisanim rokovima radi
obraduna i iskazivanja obveze uplate poreza, a prema odredbama zakona kojima se
ureduje pojedina vrsta poreza,

3. nagodba sklopljena pred poreznim tijelom.

(3) Vjerodostojna isprava u smislu stavka 1. ovoga €lanka jest knjigovodstveni
izlist stanja poreznog duga potpisan od ovlastene osobe poreznog tijela.

Otpis dospjeloga poreznog duga
Clanak 137.

(1) Trazbina s osnove poreza koja se ne moze nhaplatiti ni u postupku ovrhe,
otpisuje se kao nenaplativa:

1. ako je ovr8enik umro, a nije ostavio pokretnina ni nekretnina iz kojih se moze
naplatiti dug po osnovi poreza,

2. ako postoji pravomocno rjeSenje o zakljuCenju steCajnog postupka nad
pravnom osobom, a ne postoji osiguranje duga po osnhovi poreznog jamstva.

(2) Ako protiv odgovorne osobe u pravnoj osobi iz stavka 1. toCke 2. ovoga
Clanka bude podnesen zahtjev za plaéanje sukladno €lanku 26. ovoga Zakona te s
osnove pogodavanja vjerovniku, trazbina poreznog tijela od ovrSenika ¢e se ponovno
evidentirati.

(3) Ako bi izvrSenje naplate poreznog duga dovelo u pitanje osnovne Zivotne
potrebe ovr$enika i ¢lanova njegova kucanstva, porez se moze iznimno, na zahtjev
poreznog obveznika, otpisati u cijelosti ili djelomice.

(4) O otpisu dospjeloga poreznog duga iz stavka 3. ovoga ¢lanka, na osnovi
pisanog i obrazlozenog prijedloga ovrSenika koji se podnosi poreznom tijelu nadleznom
prema prebivaliStu ili uobi¢ajenom boravidtu ovrSenika, rjeSenjem odluCuje Celnik
poreznog tijela.

Primjena drugih zakona
Clanak 138.

Ako ovim Zakonom nije uredeno drugacije, na ovrhu se primjenjuje Ovrsni
zakon.

Predmet ovrhe
Clanak 139.

(1) Ovrha se moze provesti na novCanoj trazbini ovrSenika, pokretninama,
drugim imovinskim odnosno materijalnim pravima, te na nekretninama.

(2) Radi osiguranja naplate poreza, u postupku ovrhe moze se upisati zalog i/ili
hipoteka na pokretninama i/ili nekretninama ovrSenika.



21

Pljenidba novéanih sredstava na zirora€unima i drugim ra€unima
Clanak 140.

(1) Pljenidba novCanih sredstava ovrSenika kod banke provodi se dostavom
rieSenja o ovrsi kojim se nalaZze banci kod koje ovr8enik ima radun za redovno
poslovanje koji je odredio kao radun na kojem ¢e se izvrSavati nalozi za plaéanje
zakonskih obveza i javnih prihoda (glavni racun) da novcani iznos za koji je ovrha
odredena prenese ovrhovoditelju s toga racuna te, po potrebi, sa svih ovrSenikovih
kunskih i deviznih racuna koji se vode u toj banci.

(2) Ako na raCunima iz stavka 1. ovog ¢lanka ne bude dovoljno sredstava za
namirenje ovrhovoditeljeve trazbine, banka ¢e prenijeti ovrhovoditelju nov€ani iznos sa
svih raCuna ovrdenika koje ima kod drugih banaka, u skladu s odredbama ovoga
Zakona.

(3) Druge banke kod kojih se vode ovr3enikovi raCuni duzne su, na zahtjev
banke kod koje se vodi ovrSenikov glavni raCun iz stavka 1. ovog €lanka, obavijestiti tu
banku o sredstvima na raCunima koje one vode.

(4) RjesSenje o ovrsi s nalogom za pla¢anje porezne obveze banka izvr§ava sa
zirora¢una i drugih racuna prije svih drugih naloga.

Stvarna nadleznost i podruéje primjene
Clanak 195.

(1) Porezna uprava je tijelo nadlezno za razmjenu informacija izmedu drzava
¢lanica Europskih zajednica (dalje u tekstu: drzava ¢lanica) o isplacenim kamatama na
dohodak od Stednje temeljem Direktive 2003/48/ EZ.

(2) Odredbe stavka 1. ovoga Clanka primjenjivat ¢e se na ovisna i na pridruzena
podrucja drzava ¢lanica.

Svrha razmjene informacija
Clanak 196.

Cilj ovih odredbi jest omoguciti da dohodak od Stednje isplacen u obliku kamata
od jedne drzave Clanice stvarnim korisnicima, koji su fiziCke osobe i rezidenti druge
drzave €lanice, bude stvarno oporezovan u skladu sa zakonima drZzave €lanice u kojoj
su ti stvarni korisnici rezidenti.

Stvarni korisnik
Clanak 197.

(1) Stvarni korisnik jest fizicka osoba koja je rezident druge drzave Clanice i kojoj
je kamata isplacena ili fizicka osoba kojoj je isplata kamate osigurana, osim ako ta
osoba ne pruzi dokaz da kamata nije isplacena ili da isplata nije osigurana u njezinu
korist, to jest ako:

1. djeluje kao isplatitel;

2. djeluje u korist:

- pravne osobe
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- subjekta Cija se dobit oporezuje prema nacelima za oporezivanje trgovackih
drustava

- subjekta koji se tretira kao investicijski fond u skladu s Direktivom
85/611/EEZ ili

- subjekta iz ¢lanka 200. ovoga Zakona koji priopéava svoje ime, prezime i
adresu onome gospodarskom subjektu koji isplacuje kamatu, a taj gospodarski subjekt
priop¢ava istu informaciju nadleznim vlastima drzave &lanice u kojoj ima sjediste

3. djeluje u ime druge fizitke osobe koja je stvarni korisnik te isplatitelju

priop¢ava ime, prezime i adresu toga stvarnoga korisnika.

Utvrdivanje identiteta i rezidentnosti stvarnoga korisnika
Clanak 198.

(1) Isplatitelj ¢e poduzeti odredene mjere kako bi se utvrdio identitet stvarnoga
korisnika u skladu sa stavkom 2. ovoga Clanka ako je fizicka osoba kojoj je kamata
isplacena ili kojoj je isplata kamate osigurana zastupnik stvarnoga korisnika. Ako
isplatitelj nema informacije kako bi identificirao stvarnoga korisnika, stvarnim
korisnikom smatrat ¢e se navedeni zastupnik.

(2) Isplatitelj utvrduje identitet stvarnoga korisnika ovisno o tome kada su
ugovoreni odnosi izmedu isplatitelja i primatelja kamata, i to:

1. za ugovorne odnose sklopljene prije 1. sijeCnja 2004. i druge transakcije s
naglaskom na isplatu kamate isplatitelj utvrduje identitet stvarnoga korisnika, koji se
sastoji od njegova imena, prezimena i adrese, koristeéi se raspolozivim informacijama,

2. za ugovorne odnose sklopljene, ili transakcije izvrSene u nedostatku
ugovornih odnosa, na dan 1. sije€nja 2004. ili nakon 1. sije€nja 2004. isplatitelj utvrduje
identitet stvarnoga korisnika, koji se sastoji od njegova imena, prezimena, adrese i, ako
postoji, poreznoga identifikacijskog broja koji mu je dodijelila drzava rezidentnosti.

Navedeni podaci utvrduju se na temelju putovnice ili sluzbene osobne
iskaznice koju predocluje stvarni korisnik. Ako se ti podaci ne pojavljuju na putovnici ili
sluzbenoj osobnoj iskaznici, adresa prebivalista ili boraviSta utvrduje se na temelju bilo
kojega drugoga dokumentiranog dokaza o identitetu koji predoCuje stvarni korisnik, sa
sluzbenim hrvatskim prijevodom u prilogu. Ako se porezni identifikacijski broj ne
pojavljuje na putovnici, sluzbenoj osobnoj iskaznici ili bilo kojemu drugom
dokumentiranom dokazu o identitetu, uklju€ujuéi i potvrdu o rezidentnosti koju za
porezne svrhe predoCuje stvarni korisnik, identitet se nadopunjava pozivanjem na
datum i mjesto rodenja stvarnoga korisnika koji se uzima iz putovnice ili sluzbene
osobne iskaznice.

(3) Isplatitelj utvrduje rezidentnost stvarnoga korisnika prema adresi prebivalista
ili ako se ona ne zna, onda prema adresi boravista. Ako putovnica ili sluzbena osobna
iskaznica stvarnoga korisnika, izdana od drzave clanice, ne sadrzi njegovu adresu
prebivaliSta odnosno boravista ili se on izjasni kao rezident tre¢e drzave, rezidentnost
se utvrduje na temelju potvrde o rezidentnosti, sa sluzbenim hrvatskim prijevodom u
prilogu. Ako se ne predoci potvrda, drzava Clanica koja je izdala putovnicu ili drugi
sluzbeni dokument identifikacije smatra se drzavom rezidentnosti.
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Isplatitelj
Clanak 199.

Isplatitelj je svaki gospodarski subjekt, sa ili bez pravne osobnosti, koji isplacuje
kamate ili osigurava isplatu kamata za izravhu korist stvarnoga korisnika, koji ima
sjedidte u drugoj drzavi €lanici Europske zajednice.

Obveze isplatitelja
Clanak 200.

(1) Gospodarski subjekt koji isplacuje kamate ili osigurava isplatu kamata za
izravnu korist stvarnoga korisnika sa sjediStem u drugoj drzavi ¢lanici, duzan je
dostaviti informacije iz ¢lanka 198. ovoga Zakona nadleznoj Poreznoj upravi najkasnije
do 31. ozujka tekucée godine za proteklu godinu, elektroni¢kim putem ili na prenosivu
mediju, i to ime, prezime i adresu stvarnoga korisnika te ukupan iznos isplaéenih ili
osiguranih isplata kamata za stvarnoga korisnika, osim:

1. ako je mogucée potvrditi da je stvarni korisnik pravna osoba, ili

2. ako se oporezuje porezom na dobit u drZzavi €lanici u kojoj mu je sjediste, ili

3. ako djeluje kao investicijski fond u skladu s Direktivom 85/611/EEZ ili odabire
mogucnost da se s njim postupa kao s investicijskim fondom, §to dokazuje potvrdom
izdanom od nadlezne vlasti drzave ¢lanice u kojoj ima sjediSte.

(2) U smislu ovoga ¢lanka, pravne osobe koje se izuzimaju jesu:

1. u Finskoj: avoin yhtd (Ay) i kommandiittiyhtio (Ky)/0ppet bolag i
kommanditbolag

2. u Svedskoj: handesbolag (HB) i kommanditbolag (KB).

Ispla¢ena kamata
Clanak 201.

(1) U smislu ovoga €lanka, isplacene kamate jesu :

1. kamate isplacene u gotovini ili uplaéene na racun, vezano za trazbine svake
vrste, bez obzira na to jesu li te trazbine osigurane zalogom i bez obzira na to nose i
pravo sudjelovanja u dobiti duznika, a posebno prihod od drzavnih vrijednosnih papira i
prihod od obveznica ili zaduznica, ukljuCuju¢i premije i nagrade u svezi s tim
vrijednosnim papirima, obveznicima i zaduznicama. Zatezne kamate zbog kasnjenja u
plac¢anju ne smatraju se kamatom,

2. obraunane ili kapitalizirane kamate pri prodaji, reotkupu ili otplati trazbina iz
toCke 1. ovoga stavka,

3. kamate ispla¢ene od investicijskog fonda u skladu s Direktivom 85/611/EEZ ili
subjekta koji se tretira kao investicijski fond temeljem potvrde iz ¢lanka 200. ovoga
Zakona, ili od zajedni¢kog investicijskog fonda sa sjedidtem izvan podrucja Europske
zajednice neizravno preko subjekta iz ¢lanka 200. ovoga Zakona,

4. dohodak ostvaren pri prodaji, reotkupu ili otplati dionica ili udjela u
investicijskom fondu u skladu s Direktivom 85/611/EEZ ili subjekta koji se tretira kao
investicijski fond temeljem potvrde iz ¢lanka 200. ovoga Zakona ili u zajednicki
investicijski fond sa sjediStem izvan podrucja Europske zajednice, ako ulaze izravno ili
neizravno, pomodéu investicijskog fonda ili zajedniCkoga investicijskog fonda sa
sjedistem izvan podrucja Europske zajednice, vise od 40% njihove imovine u trazbine iz
toCke 1. ovoga stavka. Ovaj dohodak ¢e se ftretirati kao ostvarena kamata samo do
granice koja odgovara dobicima koji izravno ili neizravno potje€u od isplacene kamate
navedene u to¢kama 1. i 2. ovoga stavka.
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(2) Ako isplatitelj ne posjeduje informacije iz stavka 1. to€aka 3. i 4. ovoga
¢lanka vezano za udio dohotka koji potje€e od isplacenih kamata, isplaéenom kamatom
se smatra ukupan iznos dohotka.

(3) Ako isplatitelj ne posjeduje informacije vezano uz omjer imovine ulozene u
trazbine ili u dionice ili udjele kako je odredeno u stavku 1. toCki 4. ovoga cClanka,
smatra se da je taj postotak iznad 40%. Ako isplatitelj ne moze utvrditi iznos dohotka
koji je stvarni korisnik realizirao, smatra se da iznos dohotka odgovara prihodima od
prodaje, reotkupa ili otplate dionica ili udjela.

(4) Porezna uprava moze zahtijevati od isplatitelja da kamatu iz stavka 1. to¢aka
2. i 4. ovoga Clanka prikaze kao ispla¢enu kamatu za razdoblje koje ne moze biti dulje
od jedne godine, ¢ak i ako ne dode do prodaje, reotkupa ili otplate tijekom toga
razdoblja.

(5) Postotak iz stavka 1. toCke 4. ovoga c¢lanka utvrduje se u skladu s
investicijskom politikom fonda koja se utvrduje u skladu sa Zakonom o investicijskim
fondovima i statutom investicijskog fonda, a u slu¢aju nepostojanja navedenog, utvrduje
se prema aktualnom sastavu imovine.

(6) Postotak iz stavka 1. toCke 4. ovoga ¢&lanka i stavka 3. ovoga ¢lanka iznosit
¢e 25% od 1. sije¢nja 2011.

Informacije o kojima izvjestava isplatitelj
Clanak 202.

(1) Isplatitelji dostavljaju Poreznoj upravi do 31. ozujka tekuée godine za
prethodnu godinu, elektroni¢kim putem ili na prenosivu mediju (ili poS§tom), sljedecte
informacije:

1. naziv tvrtke (naziv financijske institucije) i adresu sjedista ili mjesta poslovanja
isplatitelja,

2. ime i prezime stvarnoga korisnika (primatelja), mjesto njegova stalnog
boravidta, a ako je ono nepoznato, mjesto njegova prebivalista. Ako je mijesto
prebivaliSta ili stalnog boraviSta nepoznato, smatra se da je mjesto prebivaliSta
stvarnoga korisnika u drzavi €lanici koja mu je izdala putovnicu, osobnu iskaznicu ili
neki drugi identifikacijski dokument; odnosno porezni broj koji je izdala drzava €lanica u
kojoj je stvarni korisnik rezident, a u nedostatku tih podataka kao mjesto prebivalista
uzima se mjesto rodenja,

3. broj rac¢una stvarnoga korisnika ili, ako nije dostupan, opis trazbine na temelju
kojeg se isplacuje kamata, i

4. podatke koji se odnose na kamate isplacene u skladu sa stavkom 2.ovoga
Clanka.

(2) U minimalnoj koli¢ini informacija o isplaéenim kamatama o kojima izvjeScuje
isplatitelj pravi se razlika izmedu sljedecih kategorija kamata:

1. u slu€aju kamata isplacenih u smislu ¢lanka 201. stavka 1. toCke 1. ovoga
Zakona, iznos kamata ispla¢enih u gotovini ili upla¢enih na racun,

2. u sluCaju kamata isplacenih u smislu Clanka 201. stavka 1. toCaka 2. i 4.
ovoga Zakona, iznos kamata ili dohotka iz tih stavaka, ili u nedostatku istih, puni iznos
prihoda od prodaje, reotkupa ili otplate;

3. u sluCaju kamata isplacenih u smislu ¢lanka 201. stavka 1. toCke 3. ovoga
Zakona, iznos dohotka iz tog stavka ili puni iznos distribuiranog dohotka od kamata;
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4. u slucaju kamata isplacenih u smislu ¢lanka 200. stavka 1. toCke 3. iznos
godi$nje kamate.

Automatska razmjena informacija
Clanak 203.

(1) Nadlezna vlast drzave Clanice isplatitelja priopCava informacije iz ¢lanka 202.
ovoga Zakona nadleznim vlastima drzave ¢&lanice u kojoj je stvarni korisnik rezident.

(2) Priop¢avanje informacija je automatsko i odvija se barem jednom godisnje, u
razdoblju od Sest mjeseci nakon zavrSetka kalendarske godine u drzavi clanici
isplatitelja, za sve isplate kamata tijekom te godine.

Prijelazno razdoblje
Clanak 204.

(1) Obveza za prvu dostavu informacija o isplacenim kamatama na dohodak od
Stednje temeljem Direktive 2003/48/EZ za hrvatske isplatitelje nastaje 30. ozujka u
godini koja slijedi nakon godine prijema u ¢lanstvo EU.

(2) Drzave ¢lanice koje temeljem Direktive 2003/48/EZ u prijelaznom razdoblju
ne razmjenjuju informacije nego ubiru porez po odbitku na isplatene kamate duzne su
75% prihoda od ubranog poreza prenijeti drzavi €lanici Ciji je stvarni korisnik rezident.

(3) Nadlezno porezno tijelo otvoriti ¢e euro-radun za primanje uplata poreza po
odbitku od drzava €lanica koje ubiru porez po odbitku hrvatskim rezidentima.

(4) Porezna uprava svojim ¢e rezidentima osigurati povrat obustavljenog poreza
po odbitku u smislu stavka 2. ovoga &lanka na nacin da ¢ée im odobriti uradunavanje
poreza koji odgovara obustavljenom iznosu poreza po odbitku. Ako je iznos poreza po
odbitku veli od iznosa poreza koji hrvatski rezident treba platiti prema domacem
zakonodavstvu, Porezna uprava ¢&e razliku obustavljenog poreza po odbitku vratiti
stvarnom korisniku.

(5) Porezna uprava moze umjesto uraCunavanja obustavljenog poreza po
odbitku vratiti obustavljeni porez po odbitku. Unutar trideset dana od dana primitka
uplate Porezna uprava prenijeti ¢e tu uplatu na porezni radun stvarnoga korisnika,
obracunanu u kunama prema srednjem tecaju HNB na dan prijenosa.

(6) UraCunavanje ili povrat poreza po odbitku Porezna uprava ¢&e izvrsiti samo
onda ako stvarni korisnik, hrvatski rezident, dostavi potrebne dokumente za
identificiranje sebe kao stvarnoga korisnika.

(7) Obveznice i druge prenosive zaduznice nee se smatrati zaduznicama u
smislu Clanka 201. stavka 1. toCke 1. ovoga Zakona ako je njihovo prvo izdanje bilo
prije 1. ozujka 2001. ili ako im je bio odobren originalni prospekt prije toga datuma od
Komisije drzavnih financijskih institucija ili od nadleznih vlasti drzave Clanice ili trece
drzave, te ako im nije dopusSteno daljnje izdavanje takvih prenosivih vrijednosnih papira
poslije 1. ozujka 2002.

(8) Ako se prijelazno razdoblje zakonski produzi, sljedecCe prenosive zaduznice
nece se smatrati zaduznicama u smislu ¢lanka 201. stavka 1. to¢ke 1. ovoga Zakona:
1. ako sadrze gross-up klauzulu i klauzulu ranijeg reotkupa, te
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2. ako isplatitelj ima sjediSte u drzavi Clanici koja primjenjuje porez po odbitku i
isplacduje kamate ili osigurava isplatu kamata za neposrednu korist stvarnoga korisnika
rezidenta u drugoj drzavi €lanici.

Porezni prekrsaj
Clanak 206.

(1) Porezni prekrSaj je povreda poreznog propisa koja je kao prekrSaj propisana
ovim Zakonom i posebnim zakonima o pojedinim vrstama poreza.

(2) Prekr$ajni postupak u prvom stupnju vodi i rjeSenje o prekr$aju donosi
ovlasteni sluzbenik nadleznog poreznog tijela.

(3) Ovlastenog sluzbenika za vodenje prekrsajnog postupka i dono3enje rjeSenja
o prekr$aju imenuje ministar financija.

(4) O Zzalbi na rjeSenje doneseno u prvostupanjskom prekrajnom postupku
rieSava Visoki prekr$ajni sud.

(5) Na prekr8ajni postupak koji vodi porezno tijelo primjenjuju se odredbe
Prekrsajnog zakona.

Novcéane kazne za porezne prekrsaje
Clanak 207.

(1) Nov€anom kaznom od 5.000,00 do 500.000,00 kuna kaznit ¢e se:
1. tko ne obraCuna ili ne obracuna to¢no ili ne uplati ili ne uplati pravodobno ili ne
podnese prijavu poreza po odbitku (¢lanak 27.),
2. tko knjizenja i druga evidentiranja u poslovnim knjigama ne obavlja potpuno ili toéno
ili pravodobno ili uredno (¢lanak 56. stavak 1.),
3. tko evidencije o dnevhom gotovinskom prometu ne vodi na mjestu na kojem se ti
primici ostvaruju ili ne osigurava dostupnost evidencija poreznom tijelu (Clanak 56.

stavak 5.),
4. tko poslovne knjige i druge evidencije ne vodi sukladno nacinu oporezivanja ili tko pri
vodenju poslovnih knjiga ili drugih evidencija na nosaima podataka ne osigura

raspoloZive, Citljive i sustavne podatke (Clanak 56. stavak 7.),

5. tko poslovne knjige i druge evidencije ne vodi prema temeljnim nacelima urednog
knjigovodstva (€lanak 56. stavak 8.),

6. tko poslovne knjige i druge evidencije s pripadaju¢éom dokumentacijom ne ¢uva na
mjestu propisanom zakonom (Clanak 56. stavak 9.),

7. tko na pocCetku poslovanja i krajem svake poslovne godine ne popiSe svu imovinu i
obveze (Elanak 56. stavak 13.),

8. tko ne popiSe imovinu i obveze pri promjenama cijena dobara ili kod statusnih
promjena ili prestanka obavljanja djelatnosti ili kod otvaranja postupka stecaja ili
likvidacije (Clanak 56. stavak 14.),

9. tko poslovne knjige, druge evidencije i knjigovodstvene isprave ne Cuva u rokovima
propisanima zakonom (¢lanak 56. stavak 16.),

10. tko ne urucCi ispis elektroni¢ki vodenih poslovnih knjiga, evidencija i izvjeSca, ili ne
omoguci pristup i nadzor podataka elektroni€ki vodenih poslovnih knjiga, evidencija i
izvje$éa,_ili ne omogucdi pristup i nadzor racunalnog ili drugog elektroni¢kog sustava i
baza podataka, odnosno tko ne osigura podatke na propisani nacin, ili ne osigura
odgovarajuéu zastitu, tajnost i cjelovitost podataka, ili ne osigura ¢uvanje podataka u
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elektroniCkom obliku, pristup podacima, Citljivost originalnih podataka, njihovo pravilno
spremanje i Cuvanje na propisani nacin (¢lanak 57. ),

11. tko na zahtjev poreznog tijela ne stavi na raspolaganje dokumentaciju o
elektroni€kom sustavu koristenom za vodenje poslovnih knjiga, evidencija i izvjed¢a na
propisani nacin (Clanak 57. stavak 6.),

12 tko ne prijavi Cinjenice bitne za utvrdivanje njegove porezne obveze u zakonskom
roku (Clanak 58. stavak 1.),

13. tko ne prijavi €injenicu stjecanja veéinskog udjela ili Cinjenicu da je u sustavu
povezanih drustava, u propisanom roku (¢lanak 58. stavak 2.),

14. trgovacko drustvo koje ne prijavi C€injenicu promjene vecinskog vlasnika u
propisanom roku (&lanak 58. stavak 3.),

15. porezni obveznik koji odbije sudjelovati u poreznom postupku (¢lanak 59. i ¢lanak
60.),

16. tko ne dostavi poreznom tijelu podatke o osobi i ovlasteniku za koje vodi racun,
Cuva ili kao zalog uzima vrijednosti ili ustupa pretinac (¢lanak 61.),

17. tko ne podnese poreznu prijavu na poziv poreznog tijela (¢lanak 62. stavak 2.),

18. porezni obveznik koji ne podnese poreznu prijavu poreznom tijelu u propisanom
roku (Clanak 62. stavak 4.),

19. tko u poreznoj prijavi iskaze netoc¢ne ili neistinite podatke (¢lanak 63. stavak 2.),

20. tko uz poreznu prijavu ne prilozi dokumentaciju sukladno poreznim propisima
(¢lanak 63. stavak 3.),

21. tko ne izda poreznom obvezniku dokumentaciju potrebnu za poreznu prijavu (¢lanak
63. stavak 4.),

22. porezni obveznik koji se ne odazove na poziv poreznog tijela (¢lanak 68.),

23. tko na zahtjev poreznog tijela ne dostavi podatke potrebne za utvrdivanje porezne
obveze, provedbu ovrhe i mjera osiguranja (¢lanak 69. stavak 1.),

24. tko se ne odazove nha poziv poreznog tijela radi davanja obavijesti usmeno na
sluzbenom mjestu poreznog tijela (Elanak 69. stavak 4.),

25. tko na trazenje poreznog tijela ne dostavi obavijest u pisanom obliku ili obavijest ne
dostavi pravovremeno (¢lanak 69. stavak 7.),

26. tko ne predoci poslovne knjige, evidencije, poslovnu dokumentaciju i druge isprave
na zahtjev poreznog tijela (¢lanak 71. stavak 1.),

27. tko ometa ocevid (Clanak 73. stavak 1.),

28. banka koja ne dostavi Poreznoj upravi u zakonom propisanom roku ili na njezin
zahtjev podatke o prometu kunskih i deviznih racuna pravnih osoba, fizickih osoba koje
obavljaju registriranu djelatnost obrta, slobodnih zanimanja i gradana (¢lanak 101.),

29. tko ne dopusti obavljanje poreznog nadzora (¢lanak 104. stavak 1.),

30. porezni obveznik koji ne omoguci obavljanje poreznog nadzora ovlastenoj osobi za
provodenje nadzora na njezin zahtjev (¢lanak 108. stavak 4.),

31. tko ne sudjeluje u utvrdivanju Cinjeni€nog stanja bitnog za njegovo oporezivanje na
nacin da ne da obavijesti i ne predoci poslovnhu dokumentaciju na zahtjev poreznog
tijela, ne imenuje osobu koja ¢e to raditi u njegovo ime ili ne omoguéi preuzimanje i
cjelovitu reprodukciju podataka u elektroni€kom obliku te njihovu dostupnost za cijelo
vrijeme trajanja poreznog nadzora (¢lanak 109. stavci 1., 2. i 3.),

32. ovrSenik koji na zahtjev poreznog tijela ne da podatke ili da netoCne i nepotpune
podatke o svojoj imovini i dohotku (¢lanak 127.),

33. banka koja ne doznacli novCana sredstva zateCena na raCunu ovrSenika ili ne
doznacdi novCana sredstva koja su prispjela na raCun ovrSenika za vrijeme trajanja
ovrhe (€lanak 140. stavak 1.).

(2) Nov€anom kaznom od 2.000,00 do 100.000,00 kuna kaznit ¢e se odgovorna
osoba u pravnoj osobi za prekrsaje iz stavka 1. to¢aka 1. do 33. ovoga ¢lanka.
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1. Tijelo drzavne uprave — stru&ni nositelj izrade (nacrta) prijedloga propisa

Ministarstvo financija, Porezna uprava

2. Naziv (nacrta) prijedloga propisa

Zakon o izmjenama i dopunama Opéeg poreznog zakona, s konaénim prijedlogom
Zakona

(Draft Proposal of the Act of the Amendments to the final draft of the General Tc.!;—ﬁct)

3. Uskladenost (nacrta) prijedloga propisa s odredbama Sperazuma o stabilizaciji i
pridruzivanju izmedu Europskih zajednica i njihovih drZava ¢lanica i Republike
Hrvatske

a) odredba Sporazuma koja se odnosi na normativni sadrzaj (nacrta) prijedloga
propisa

Glava VIIL. POLITIKE SURADNIE,
¢lanak 90. — Oporezivanje

b) prijelazni rok za uskladivanje zakonodavstva prema odredbama Sporazuma

¢) u kojoj se mjeri (nacrtom) prijedloga propisa ispunjavanju obveze koje proizlaze
iz navedene odredbc Sporazuma

Potpuno uskladeno.

d) razlozi za djelomi¢no ispunjavanje odnosno neispunjavanje obveza koje
proizlaze iz navedene odredbe Sporazuma

e) veza s Nacionalnim programom Republike Hrvatske za pridruZivanje Europskoj
uniji

Program Vlade RH za preuzimanje i provedbu pravne stedevine EU za 2010.
Poglavlje IIl. Sposobnost preuzimanja obveza iz &lanstva EU,
3.16. Oporezivanje



4. Uskladenost (macrta) prijedloga propisa s pravnom stefevinom Europske unije i
pravmm aktima Vijeéa Europe

a) odredbe primarnih izvora prava EU

UFEU, Zajcdnika pravila o tr?iSnom patjecanju, oporezivanju i ujednaavanju
zakona, Poglavlje 2. — Porezne odredbe, ¢l. 110.-113.

b) odredbe sekundarnih izvora prava EU

Direktiva Vijeéa 2003/48/EZ od 3. lipnja 2003. godine o oporezivapju dohotka o
ispladenim kamatama na Stednju (OJ L 157, 26.06.2003, p.38)

Council Dircctive 2003/48/EC of 3 June 2003 on taxation of savings income in the
form of interest payments (OJ L 157, 26.6.2003, p.38)
0200310048

Dlrekhva Vijeéa 2004/66/EZ od 26. travmja 2004. godine kojom se dopunjuje
Direktiva Vijeca 1999/45/EZ, 2002/83/EZ, 2003/37/EZ i 2003/59/EZ od Europskoga
parlamenta i Vijeca i Dircktive Vijeca 77/388/EZ, 91/414/EZ, 96/26/EZ, 2003/48/EZ i
2003/49/EZ, u podruc:ju slobode kretanja roba, sloboda pruzanja usluga, poljopriviede,
prometne politike 1 oporezivamja, O pristupanju Rspubhke Ceske, Estonije, Cipra,
Latvije, Litve, Madarske, Malte, Poljske, Slovenije i Slovacke (OJ L 168, 1.5.2004, p.
35-67)

Council Directive 2004/66/EC of 26 April 2004 adapting Directives 1999/45/EC,
2002/83/EC, 2003/37/EC and 2003/59/EC of the European Parliament and of the
Council and Council Directives 77/388/EEC, 91/414/EEC, 96/26/EC, 2003/48/EC and
2003/49/EC, in the fields of free movement of goods, freedom to provide services,
agriculture, transport policy and taxation, by reason of the accession of the Czech
Republic, Estonia, Cyprus, Latvia, Lithuania, Hungary, Malta, Poland, S]ovema and
Slovakia (OJ L 168, 1.5.2004, p. 35-67)

3200410066

Odluka Vijeca 2004/587/EZ od 19. srpnja 2004 na dan primjene Direktive 2003/48/EZ
o porezu na dohodak §tednju u obliku pla¢anja kamata (OJ L 257, 4.8.2004, p. 7-7)

Coumcil Decision 2004/587/EZ of 19 July 2004 on the date of application of Dizective
2003/48/EC on taxation of savings income in the form of interest payments-(OJ L 257,
4.8.2004, p. 7-T)

32004D0587

Direktiva Vijeéa 2006/98/EC od 20. studenoga 2006 o usvajanju odredenih Direktiva
na podrudju oporezivanja, zbog pristupanja Bugarske i Rurnunjske (OJ L 363,
20.12.2006, p. 129-136)



Council Directive 2006/98/EC of 20 November 2006 adapting certain Directives in the
field of taxation, by reason of the accession of Bulgaria and Romania (OJ L 363,
20.12.2006, p. 129-136) '

3200610098
Uskladeno.

c) ostali izvori prava EU

d) pravni akti Vije€a Europe

¢) razlozi za djelomi¢nu uskladenost odnosno neuskladenost

) rok u kojem je predvideno postizanje potpune uskladenosti (nacrta) prﬁedloga
propisa s pravnom ste¢evinom Europske unije i pravnim aktima Vijeca Europe

S datumom prijema Republike Hrvatske u punopravno ¢lanstvo Europske unije

5. Jesu li gore navedeni izvori prava EU, odnosno pravni akti Vije¢a Europe, prevedeni
na hrvatski jezik?

Da

6. Je li (nacrt) prijedloga propisa preveden na neki sluzbeni jezik EU?

Da, na engleski jezik
7. Sudjelovanje konzultanata u izradi (nacrta) prijedloga propisa i njihove miSljenje o
uskladenosti

Ne

8. Prijedlog za izradu proli¥fenog teksta propisa



Potpis koordinatora za Europsku uniju tijela drzavne uprave strunog nositelja, datum i
pecat

Potpis drzavnog tajnika za europske integracije, pri Ministarstvu vanjskih poslova i
europskih integracija, datum i pecat




1. Naziv propisa EU/pravnog akta VE te predmet i cilj njegova uredivanja

Direktiva Vije¢a 2003/48/EZ od 3. lipnja 2003. godine o oporezivanju dohotka o isplacenim kamatama na Stednju (OJ L 157, 26.06.2003, p.38)
Council Directive 2003/48/EC of 3 June 2003 on taxation of savings income in the form of interest payments (OJ L 157, 26.6.2003, p.38)

02003L0048

Direktiva Vijeéa 2004/66/EZ od 26. travnja 2004. godine kojom se dopunjuje Direktiva Vijeca 1999/45/EZ, 2002/83/EZ, 2003/37/EZ i 2003/59/EZ od
Europskoga parlamenta i Vije¢a i Direktive Vije¢a 77/388/EZ, 91/414/EZ, 96/26/EZ, 2003/48/EZ i 2003/49/EZ, u podruéju slobode kretanja roba, sloboda
pruzanja usluga, poljoprivrede, prometne politike i oporezivanja, zbog o pristupanju Republike Ceske, Estonije, Cipra, Latvije, Litve, Madarske, Malte,
Poljske, Slovenije i Slovacke (OJ L 168, 1.5.2004, p. 35-67)

Council Directive 2004/66/EC of 26 April 2004 adapting Directives 1999/45/EC, 2002/83/EC, 2003/37/EC and 2003/59/EC of the European Parliament and of
the Council and Council Directives 77/388/EEC, 91/414/EEC, 96/26/EC, 2003/48/EC and 2003/49/EC, in the fields of free movement of goods, freedom to
provide services, agriculture, transport policy and taxation, by reason of the accession of the Czech Republic, Estonia, Cyprus, Latvia, Lithuania, Hungary,
Malta, Poland, Slovenia and Slovakia (OJ L 168, 1.5.2004, p. 35-67)

32004L0066




Odluka Vijeé¢a 2004/587/EZ od 19. srpnja 2004 na dan primjene Direktive 2003/48/EZ o porezu na dohodak $tednju u obliku pla¢anja kamata (OJ L 257,
4.8.2004, p. 7-7)

Council Decision 2004/587/EZ of 19 July 2004 on the date of application of Directive 2003/48/EC on taxation of savings income in the form of interest payments
(OJ L 257, 4.8.2004, p. 7-7)

32004D0587

Direktiva Vije¢a 2006/98/EC od 20. studenoga 2006 o usvajanju odredenih Direktiva na podrucju oporezivanja, zbog pristupanja Bugarske i Rumunjske (OJ L
363, 20.12.2006, p. 129-136)

Council Directive 2006/98/EC of 20 November 2006 adapting certain Directives in the field of taxation, by reason of the accession of Bulgaria and Romania (OJ L
363, 20.12.2006, p. 129-136)

320060098

2. Naziv (nacrta) prijedloga propisa te predmet i cilj njegova uredivanja

Nacrt kona¢nog prijedloga Opéeg poreznog zakona
Final draft proposal of General Tax Act

Predmet predlozenog dijela Zakona je uredivanje postupka razmjene informacija izmedu drzava ¢lanica Europskih zajednica o isplaéenim kamatama na
dohodak od stednje.

Cilj predlozenog dijela Zakona je provodenje potrebnog uskladivanja kako bi se omogucilo da se dohodak od Stednje u obliku kamata, isplacen u jednoj
drzavi €lanici stvarnim korisnicima kaoji su fizicke osobe- rezidenti druge drzave ¢lanice, oporezuje u skladu sa zakonima u toj drugoj drzavi ¢lanici.

3. Uskladenost s primarnim izvorom prava EU

PredloZeni propis je uskladen s Ugovorom o osnivanju EZ, Glava VI — Zajednicka pravila o trziSnom natjecanju, oporezivanju i ujednacavanju zakona, Poglavije
2. — Porezne odredbe i Poglavlje 3. - Ujednacavanje zakona




4. Uskladenost s propisom (sekundarnim izvorom prava) EU / pravnim aktom VE

a)Odredbe i zahtjevi propisa
EU '

b)Odredbe Nacrta prijedloga propisa

c)Uskladenost
odredbe (nacrta)
prijedloga propisa s
odredbom propisa
EU / pravnog akta
VE

d)Razlozi za
djelomiénu
uskladenost ili
neuskladenost

e)Predvideni datum
za postizanje
potpune
uskladenosti

Direktiva Vije¢a 2004/66/EZ od
3. lipnja 2003. godine o
oporezivanju dohotka o
isplacenim kamatama na Stednju

Direktiva Vije¢a 2004/66/EZ od
26. travnja 2004, godine kojom
se dopunjuje Direktiva Vijec¢a
1999/45/EZ, 2002/83/EZ,
2003/37/EZ i 2003/59/EZ od
Europskoga parlamenta i Vijec¢a,
i Direktive Vije¢a 77/388/EZ,
91/414/EZ, 96/26/EZ,
2003/48/EZ | 2003/49/EZ, u
podrucju slobode kretanja roba,
sloboda pruZanja usluga,
poljoprivrede, prometne politike i
oporezivanja, zbog o pristupanju
Republike Ceske, Estonije,
Cipra, Latvije, Litve, Madarske,
Malte, Poljske, Slovenije i
Slovacke

Odluka Vije¢a 2004/587/EZ od
19. srpnja 2004 na dan primjene
Direktive 2003/48/EZ o porezu

NACRT PRIJEDLOGA ZAKONA O IZMJENAMA |
DOPUNAMA S KONACNIM PRIJEDLOGOM OPCEG
POREZNOG ZAKONA

.Poglavije IX. Razmjena informacija izmedu drzava
¢lanica o ispla¢enim kamatama na dohodak od $tednje
temeljem Direktive 2003/48/EZ*




na dohodak Stednju u obliku
pla¢anja kamata

Direktiva Vije¢a 2006/98/EC od
20. studenoga 2006 o usvajanju
odredenih Direktiva na podrucju
oporezivanja, zbog pristupanja
Bugarske i Rumunjske

(u daljnjem tekstu Direktiva
2003/48/EZ)

¢l. 1. st. 1. Direktive 2003/48/EZ | ¢l. 196. uskladeno
Cl. 2. st.1. Direktive 2003/48/EZ | ¢&l. 197. uskladeno
¢l, 2. st. 2. Direktive 2003/48/EZ | ¢l. 198. st .1. uskladeno
&l. 3. st.2. i 3. Direktive Cl. 198.st. 2 uskladeno
2003/48/EZ

Cl. 4. st. 1. Direktive 2003/48/EZ | &l. 199. 'uskladeno
Cl. 4. st. 2. Direktive 2003/48/EZ | &l. 200. st. 1 uskladeno
¢l. 4. st. 3. Direktive 2003/48/EZ | ¢l. 200 st. 2 uskladeno
¢l. 4. st. 5. Direktive 2003/48/EZ | ¢&l. 200 st.3 uskladeno
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Cl. 8. st. 1. Direktive 2003/48/EZ | &l. 202. st.1 uskladeno
Cl. 8. st. 2. Direktive 2003/48/EZ | &l. 202. st.2 uskladeno
Cl. 9. st. 1. Direktive 2003/48/EZ | & 203. st. 1 .
uskladeno
Cl. 9. st. 2. Direktive 2003/48/EZ | &l 203 st. 2 uskladeno
navedena odredba se
€1.10. Direktive 2003/48/EZ neprimjenjivo odnosi na prijelazno
razdoblje za
odredene drZave
¢l.11. Direktive 2003/48/EZ neprimjenjivo navedena odredba se
odnosi samo na tri
propisane drzave
Cl. 12. st. 1. i 2. Direktive ¢l. 204.st.2 uskladeno
2003/48/EZ
¢&l. 12. st. 3.i 4. Direktive Cl. 204. st.1 uskladeno
2003/48/EZ
uskladeno
&l. 13. Direktive 2003/48/EZ Cl. 204 st.5, 6. 7.




Cl. 14. st. 2. Direktive Cl. 204 st.4 uskladeno
2003/48/EZ

&l. 15. Direktive 2003/48/EZ Cl.204 st. 8 uskladeno

¢l. 16., 17., 18, 19.i 20. neprimjenjivo Prijelazne i zavrine

Direktive 2003/48/EZ

odredbe usporednih
propisa zbog svoje
prirode su
neprimjenjive u
nacionalnom propisu.

5. Uskladenost s ostalim izvorima prava EU

Nema drugih izvora prava koji bi se odnosili na ovo podrucje
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